beko

—

Masina de spalat cu uscator
Manual de utilizare

BMMSDFO5741WPB/ BMM5DFO5741W

Fy \ HARTIE RECICLATA SI
\ 6 RECICLABILA



Va rugam sa cititi acest manual inainte de utilizare!

Stimate client,

Va multumim ca ati ales un produs Beko. Sperdm ca veti obtine rezultate excelente de la acest produs,
fabricat cu tehnologie de nalta calitate si ultimul racnet. Prin urmare, va rugam sa cititi cu atentie intregul

manual si toate documentele atasate hainte de a utiliza produsul.

Respectati toate avertismentele si informatiile din manualul de utilizare. Astfel, va protejati pe dvs. si produsul

impotriva eventualelor pericole.

Pastrati acest manual. Daca transmiteti produsul altcuiva, asigurati-va cé includeti si manualul de utilizare.
Termenii garantiei, instructiunile de utilizare si metodele de depanare se gasesc in ghidul de utilizare.

Simboluri si semnificatii

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in ghid:

Pericol care poate duce la moarte sau ranire grava.

Informatii importante sau sfaturi utile privind utilizarea.

Cititi manualul de utilizare.

Materiale reciclabile.

S HCICISe

Atentie! suprafate fierbinti.

AVERTISMENT

Pericol care poate duce la deteriorarea proprietatii produsului sau a mediului sau.
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A 1 Instructiuni de siguranta

Aceasta sectiune include instructiunile de siguranta
necesare pentru a preveni pericolele de vatamare
corporala sau daunele materiale.

Compania noastra nu poate fi trasa la raspundere
pentru daunele care pot aparea daca aceste
instructiuni nu sunt respectate.

Operatiunile de instalare si reparare trebuie
efectuate intotdeauna de catre un Service
autorizat.

Folositi numai piese de schimb si accesorii
originale.

Nu reparati sau inlocuiti nicio componenta a
produsului, cu exceptia cazului in care acest
lucru este specificat in mod clar in manualul de
utilizare.

Nu modificati produsul.

A 1.1 Utilizare prevazuta

Durata de viata a produsului dvs. este de 10 ani.

n aceasta perioada, piesele de schimb originale

vor fi disponibile pentru a permite functionarea

corespunzatoare a aparatului.

Acest produs a fost conceput pentru uz casnic.

Nu este destinat scopurilor comerciale si nu

trebuie utilizat in alte scopuri decat cele

prevazute.

Utilizati doar pentru spalarea si clatirea

produselor textile care sunt marcate

corespunzator.

Producatorul nu isi asuma nicio raspundere

pentru eventualele daune cauzate de utilizarea

necorespunzatoare sau manipularea

necorespunzatoare.

Acest aparat este destinat utilizarii in aplicatii

casnice si similare. De exemplu:

- Tn bucétariile pentru personal ale magazinelor,
birourilor si in alte spatii de lucru;

- Ferme,

- Clienti ai hotelurilor, motelurilor si ale altor
facilitati de cazare

- Pensiuni, spatii de tip hostel,

— Zone comune ale apartamentelor sau
spalatorii.

1.2 Siguranta copiilor, persoanelor
vulnerabile si a animalelor de
companie

A\

e Acest produs poate fi utilizat de copii cu varsta

de 8 ani si mai mare si de persoane cu
capacitati fizice senzoriale sau mentale
subdezvoltate sau cu lipsa de experienta si
cunostinte, doar daca sunt supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea in siguranta a
aparatului sau a produsului si la pericolele
implicate de utilizarea acestuia.

e Copiii sub varsta de 3 ani nu trebuie sa aiba

acces la aparatul electrocasnic daca nu sunt
supravegheati permanent.

* Produsele electrice sunt periculoase pentru

copii si animalele de companie. Copiii sau
animalele de companie nu trebuie sa se joace
cu produsul, sa se urce pe el si nu trebuie sa
patrunda in interiorul sau. Verificati interiorul
produsului inainte de utilizare.

*  Utilizati dispozitivul de siguranta pentru copii

pentru a preveni interventia copiilor asupra
produsului.

* Nu uitati sa inchideti usa de incarcare atunci

cand parasiti incaperea in care se afla
produsul. Copiii si animalele de companie se
pot bloca in interior si se pot ineca.

*  Copiii nu trebuie sa efectueze proceduri de

curatare si intretinere fara supravegherea unui
adult.

*  Materialele de ambalare nu trebuie sa fie la

indemana copiilor. Risc de ranire si sufocare.

* Toti detergentii si aditivii utilizati pe produs nu

trebuie sa fie la indemana copiilor.

*  Pentru siguranta copiilor, taiati cablul de

alimentare si rupeti si dezactivati mecanismul
de blocare al usii de incarcare inainte de a
arunca produsul.

A 1.3 Siguranta electrica

+ In timpul procedurilor de montare, intretinere,

curatare si reparare, produsul trebuie sa fie
deconectat. Scoateti produsul din priza sau
deconectati siguranta.

e  Cablurile de alimentare deteriorate trebuie

inlocuite de catre service-ul autorizat pentru a
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preveni eventualele pericole.

Produsul nu trebuie sa fie alimentat prin
intermediul unui dispozitiv de comutare extern,
cum ar fi un intrerupator temporizat si nu
trebuie sa fie conectat la un circuit care este
pornit si oprit in mod regulat de un dispozitiv.
incendii. Asigurati-va ca prizele si sursele de
alimentare portabile nu sunt plasate langa sau
in spatele produsului.

Mufa de alimentare trebuie sa fie usor accesibila.
Daca acest lucru nu este posibil, instalatia
electrica trebuie sa includad un mecanism conform
legislatiei care sa deconecteze toate terminalele
de la retea (siguranta, intrerupator, intrerupator
principal etc.).

Nu introduceti cablul de alimentare sub produs
sau in partea din spate a produsului. Nu asezati
obiecte grele pe cablul de alimentare. Este
interzis sa indoiti sau sa striviti cablul de
alimentare si sa nu-l plasati in apropierea surselor
de caldura.

Nu utilizati cablu prelungitor, prelungitor cu mai
multe prize sau adaptor pentru a opera produsul.
Stecarul trebuie sa fie usor accesibil. Daca acest
lucru nu este posibil, pe instalatia electrica trebuie
sa existe un mecanism care respecta
reglementarile electrice si care deconecteaza
toate bornele de la retea (siguranta, intrerupator,
intrerupator principal etc.).

Nu atingeti stecarul cu mainile ude.

Cand scoateti aparatul din priza, tineti de stecar si
de nu cablul de alimentare.

Asigurati-va ca stecarul nu este umed, murdar
sau plin de praf.

A 1.4 Manipularea in conditii de siguranta

Tnainte de mutare, deconectati produsul,
indepartati racordurile de admisie si evacuare a
apei. Evacuati apa ramasa in produs.

Acest produs este greu. Nu incercati sa il
manevrati singur. Va puteti rani daca produsul
cade peste dumneavoastra.

Nu tineti de parti precum usa de incarcare a
rufelor, atunci cand ridicati sau mutati produsul.
Tava superioara ar trebui sa fie bine fixata in
cazul mutarii.

Transportati produsul in pozitie verticala. Daca
nu poate fi transportat in pozitie verticala,
inclinati-l in partea dreapta in plan frontal.

Verificati cablul de alimentare si furtunurile de
alimentare si evacuare, asigurandu-va ca nu au

fost pliate, ciupite sau strivite cand produsul a
fost pus la locul sau dupa procedurile de
instalare sau curatare.

A 1.5 Siguranta la instalare

L]
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Pentru a pregati produsul pentru instalare,
verificati informatiile din manual si instructiunile
de instalare si asigurati-va ca reteaua electrica,
priza si reteaua de apa si scurgerea sunt
potrivite. In caz contrar, apelati la un electrician
si un instalator calificat pentru a lua méasurile
necesare. Aceste operatiuni sunt
responsabilitatea clientului.

Inainte de a incepe instalarea, asigurati-va ca
ati deconectat siguranta pentru a dezactiva
alimentarea cu curent pentru linia la care va fi
conectat produsul.

Acest produs este destinat utilizarii la altitudini
care nu depasesc 2000 de metri deasupra
nivelului marii.

Verificati eventualele deteriorari ale produsului
inainte de instalare. Inainte de a instala
produsul, verificati daca este deteriorat.

Purtati intotdeauna echipament de protectie
personala (manusi etc.) in timpul instalarii,
intretinerii si repararii produsului. Exista riscul
de accidentare.

Va puteti rani daca introduceti mainile n fante
neacoperite. Astupati orificiile bolturilor pentru
transportul in siguranta, cu dopuri din plastic.

Nu asezati produsul pe mochete groase sau
suprafete similare. Exista pericol de incendiu
din moment ce nu se va aerisi pe dedesubt.

Nu instalati si nu l&sati produsul in locuri in care
poate fi expus conditiilor exterioare.

Nu instalati produsul in locuri unde temperatura
poate scadea sub 0°C.

Asigurati-va ca impamantarea este efectuata
de un expert electrician. Nu utilizati produsul
fara o impamantare adecvata in conformitate
cu reglementarile locale/nationale.

Conectati produsul la o priza cu valori de
tensiune si frecventa conforme cu valorile
indicate pe eticheta de evaluare.

Nu introduceti produsul in prize desfacute,
sparte, murdare, unsuroase sau in prize care
au iesit din suporturi sau socluri si exista riscul
de contact cu apa.

Utilizati setul nou de furtunuri furnizat cu
produsul. Nu utilizati seturi vechi de furtunuri.
Nu faceti extensii ale furtunurilor.

Conectati furtunul de admisie a apei direct la



robinetul de apa. Presiunea de la robinet
trebuie sa fie de minimum 0,1 MPa (1 bar) si
maximum 1 MPa (10 bar). De la robinet trebuie
sa curga intre 10 si 80 de litri de apa pe minut
pentru ca produsul sa functioneze corect. Daca
presiunea apei este mai mare de 1 MPa (10
bari), trebuie montata o supapa de reducere a
presiunii. Temperatura maxima admisa este de
25 °C.

Montati capatul furtunului de evacuare a apei,
la scurgerea de la chiuveta sau cada.

Asezati cablul de alimentare si furtunurile in
locuri care nu prezinta risc de impiedicare.

Nu instalati produsul in spatele unei usi, in
dreptul unei usi glisante sau in locuri in care
poate obstructiona deschiderea completa a usii.
Daca pe produs va fi instalat un uscator,
asigurati-le cu dispozitive potrivite de conectare
pe care le puteti achizitiona de la unitati
autorizate de service.

Daca tava superioara este indepartata, exista
riscul contactului cu componente sub tensiune
electrica. Nu indepartati tava superioara a
produsului.

Asezati produsul la o distanta de cel putin 1 cm
de marginile mobilierului.

Asigurati-va ca incaperea in care se efectueaza
instalarea este ventilata corespunzator,
deoarece poate exista riscul de aparitie a
gazelor nedorite emise de aparat, care ar putea
aprinde alte substante combustibile din
incapere sau ar putea interactiona cu o flacara
deschisa.

A 1.6 Siguranta in timpul functionarii

Cand utilizati aparatul, folositi doar detergenti,
balsamuri si aditivi potriviti pentru masini de
spalat.

Nu folositi solventi chimici pe produs. Aceste
materiale prezinta risc de explozie.

Nu puneti in functiune produse defecte sau
deteriorate. Decuplati produsul din priza (sau
opriti siguranta la care este conectat), opriti
robinetul de apa si apelati la o unitate autorizata
de service.

Nu amplasati surse de aprindere (lumanari
aprinse, tigari etc.) sau surse de caldura (fiare de
calcat, sobe, cuptoare etc.) pe sau langa produs.
Nu puneti materiale inflamabile/ explozive langa
produs.

Nu va urcati pe produs.
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Daca nu veti utiliza produsul o perioada lunga de
timp, decuplati produsul si opriti robinetul.
Detergentii/solutiile de intretinere pot iesi din
sertarul pentru detergent daca acesta este
deschis in timpul functionarii masinii de spalat.
Este periculos contactul detergentului cu pielea
dumneavoastra si ochii.

Asigurati-va cd animalele de companie nu
patrund Tn produs. Verificati interiorul produsului
inainte de utilizare.

Nu fortati deschiderea usii de serviciu blocate.
Usa se va debloca de indata ce spélarea s-a
finalizat. Daca usa nu se deschide, aplicati
solutiile mentionate pentru eroarea ,usa de
incarcare nu poate fi deschisd” din sectiunea
Depanare.

Nu spalati articole contaminate cu benzina,
kerosen, benzen, reductoare, alcool sau alte
materiale inflamabile sau explozive si produse
chimice industriale.

Nu puneti in mod direct detergent pentru curatare
uscaté si nu spalati, nu limpeziti si nu stoarceti
rufe contaminate cu detergent pentru curatare
uscata.

Nu introduceti mainile in tamburul aflat in rotatie.
Asteptati pana cand tamburul nu se mai roteste.
Nu plasati mana sau obiecte metalice sub masina
de spalat.

Atunci cand spalati rufe la temperaturi ridicate,
apa de spalare evacuata va poate arde pielea la
contact, de exemplu cand furtunul de scurgere
este conectat la robinet. Nu atingeti apa
evacuata.

Pentru a preveni formarea de biofilm sau aparitia
mirosurilor deranjante aveti in considerare
urmatoarele precautii:

Asigurati-va ca incaperea in care este amplasata
masina de spalat este bine ventilata.

La finalul programului, va recomandam sa
stergeti burduful si geamul usii de incarcare cu o
carpa curata si uscata.
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Cand spalati la temperaturi ridicate geamul usii
de incarcare va fi fierbinte. Asadar, nu atingeti
si nu permiteti in special copiilor sa atinga
geamul in timpul spalarii.

Tnainte de a arunca obiectele uzate sau care nu
mai pot fi utilizate:

1. Deconectati stecarul de alimentare si scoateti-|
din priza.

2. Decuplati cablul de alimentare si deconectati-l
impreuna cu stecarul aparatului.

3. Intrerupeti mecanismul de blocare a usii de
incarcare pentru a il face inoperabil.

4. Nu permiteti copiilor sa se joace cu produsul
vechi.

A 1.7 Siguranta la uscare

Nu uscati in masina rufe care au fost spalate,
curatate sau contaminate anterior cu
benzina/gaze, solventi pentru curatare chimica
sau alte materiale inflamabile/explozive,
deoarece acestea emit vapori inflamabili sau
explozivi. In caz contrar, exist4 risc de incendiu.

Rufele contaminate cu substante precum ulei
vegetal sau mineral, acetona, alcool, benzina,
motorina, decoloranti, nafta, terebentina, parafina
sau solventi pentru parafina trebuie spalate
separat in apa calda cu detergent suplimentar
inainte de a fi uscate in masina de spalat cu
functie de uscare. In caz contrar, exista risc de
incendiu.

Nu uscati produse textile care contin in principal
piese din spuma, cauciuc sau materiale similare
cauciucului (de ex. bonete de dus, produse
textile impermeabile, articole din cauciuc si
haine) sau cele care sunt umplute si deteriorate
(de ex. perne sau haine groase). Exista risc de
arsuri.

Daca utilizati bile de spalat, capsula de
detergent, cusca sau bile de spalare in masina,
aceste produse se pot topi in timpul uscarii. Daca
alegeti functia de uscare, nu folositi aceste
produse. In caz contrar, exista risc de incendiu.

Daca utilizati chimicale industriale pentru
curatare, nu folositi functia de uscare. In caz
contrar, exista risc de incendiu.

Usa devine foarte fierbinte dupa uscare. Dupa
terminarea uscarii, deschideti complet usa
aparatului. Nu atingeti partea metalica situata in
interiorul geamului usii. Exista risc de arsuri
datorita temperaturilor ridicate.

In timpul programelor de uscare, se efectueaza o
etapa de racire finala pentru a asigura ca rufele
raman la o temperatura care nu le va afecta.
Daca deschideti capacul fara a finaliza etapa de
racire, puteti fi expus la abur fierbinte. Riscul de
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arsuri!

Daca programele de uscare sunt intrerupte (din
cauza anularii programului sau a unei intreruperi
de curent), rufele din masina pot fi fierbinti. Fiti
atentil

Nu opriti masina inainte de finalizarea
programului de uscare. Daca trebuie sa opriti
masina, scoateti toate rufele din interior, asezati-
le intr-un loc potrivit si asteptati sa se raceasca.

Evitati intreruperea prematura a programului de
uscare, deoarece rufele din masina pot deveni
excesiv de fierbinti in caz de anulare a
programului sau intrerupere de curent. Riscul de
arsuril Daca trebuie sa opriti masina, scoateti
rufele si asezati-le undeva sa se raceasca.

Produsul dumneavoastra este conceput sa
functioneze la temperaturi intre 5 °C si +35 °C.

Temperaturile ambiante intre 15 °C si +25 °C
sunt ideale pentru produsul dumneavoastra.

Nu supraincarcati masina pentru uscare.
Respectati incarcarile maxime recomandate
pentru uscare.

Daca rufele au fost spalate cu decolorant,
efectuati o clatire suplimentara inainte de a
incepe uscarea.

Nu uscati in masina rufe din piele sau articole
care contin elemente din piele (cum ar fi
etichetele de piele de pe blugi). Pigmentul de la
piesele din piele poate pata alte textile.

Daca intdmpinati o problema pe care nu o puteti
rezolva folosind informatiile din instructiuni de
siguranta, opriti si deconectati masina, apoi
contactati un Service Autorizat.

In masina dvs. de spalat si uscat, puteti doar sa
spalati rufele, doar sa uscati rufele sau sa
efectuati ambele procese. Nu utilizati masina
doar pentru uscare pe perioade lungi. Daca
folositi masina doar pentru uscare, executati un
program scurt de spalare fara rufe la fiecare 15
utilizari.

Tnainte de a pune rufele in masina, verificati toate
buzunarele si asigurati-va ca nu contin obiecte
cum ar fi brichete, monede, obiecte metalice sau
ace.

Lenjeria intima cu piese metalice nu trebuie
uscata in masina. Piesele metalice se pot
desprinde in timpul uscarii si deteriora masina.
Puneti-le intr-o punga sau fata de perna.

Nu uscati in masina articole mari precum
draperii, perdele, cearsafuri, paturi sau covoare.
Rufele se pot deteriora.

Nu uscati rufe nespalate in masina.

Nu folositi balsam sau agent anti-static decat
daca este recomandat de producator.



Produsele precum balsamul trebuie utilizate
conform instructiunilor producatorului.

Nu uscati matase, 1&4na sau alte articole delicate
in masina. Altfel, hainele de lana se pot micsora,
iar alte articole delicate pot fi deteriorate.

Verificati simbolurile de pe eticheta textilelor
inainte de spalare si uscare.

Masina curata automat firele de praf rezultate in
timpul uscarii. Efectueaza automat alimentari cu
apa pentru curatare. De aceea, robinetul de apa

trebuie deschis si in timpul programelor de
uscare.

» Evitati acumularea firelor de praf in jurul
produsului.

* Scoateti toate obiectele inflamabile precum
chibrituri si brichete din buzunare.

A 1.8 Siguranta la intretinere si curatare

« Inainte de curatarea sau
intretinerea masinii de spalat,
scoateti-o din priza sau
intrerupeti alimentarea cu
curent electric de la siguranta.
» Daca trebuie sa mutati
produsul pentru curatare, nu
trageti de capac. Capacul se
poate rupe si poate provoca
raniri!

* Nu puneti mainile, picioarele si
obiectele metalice sub sau in
spatele produsului. Acest lucru
poate cauza blocaje, iar orice
muchie ascutitd poate provoca
accidentari.

* Folositi o carpa curata si
uscata pentru a sterge
materialele straine sau praful
de pe capetele stecarului.

» Cand curatati stecarul, nu
folositi o carpa umeda sau
uda. n caz contrar, exista risc
de incendiu sau de
electrocutare.

* Nu spalati produsul cu aparat
de spalare cu presiune, prin
pulverizare de vapori, cu apa
sau turnand apa. Exista risc de
electrocutare.

* Nu folositi instrumente

ascutite sau abrazive pentru a
curata produsul. Nu folositi
solutii casnice pentru curatare,
sapun, detergent, gaz, benzina,
diluant, alcool, lac etc. in

timpul curatarii.

» Agentii de curatare cu continut
de solventi pot cauza fumuri
otravitoare ( de exemplu
solventii de curatare. Nu

utilizati produse de curatare cu
continut de solventi.

» Cand deschideti sertarul de
detergent pentru curatare,
induntru pot fi reziduuri de
detergent.

+ In timp ce produsul este pus in
functiune, nu desfaceti filtrul
pompei.

* Temperatura din interiorul
masinii poate ajunge pana la

90 °C. Pentru a evita riscul de
ardere, curatati filtrul abia

dupé ce apa din masina s-a racit.
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2 Instructiuni Importante pentru Mediu

2.1 Conformitate cu Directiva WEEE

Acest produs este conform cu Directiva

UE WEEE (2012/19/UE). Acest produs

poarta simbolul de clasificare pentru

deseuri de echipamente electrice si
B c'ectronice (WEEE).

Produsul a fost fabricat din piese si materiale de
inalta calitate, reutilizabile si reciclabile. Nu aruncati
produsul uzat impreuna cu deseurile menajere
obisnuite la sfarsitul duratei de viata. Depozitati-l la
centrele de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. Consultati
autoritatile locale pentru a afla locatia acestor
centre.

Conformitate cu Directiva RoHS:

Produsul pe care I-ati achizitionat respecta Directiva
UE RoHS (2011/65/UE). Nu contine substante
nocive sau interzise conform Directivei.

2.2 Informatii despre ambalaj

Materialele de ambalaj ale produsului sunt fabricate
din materiale reciclabile, in conformitate cu
Reglementérile Nationale de Mediu. Nu aruncati
materialele de ambalaj impreuna cu deseurile
menajere sau alte tipuri de deseuri. Depozitati-le in
punctele de colectare pentru materiale de ambalaj
desemnate de autoritatile locale.
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3 Specificatii Tehnice

Denumire producator sau marca comerciala

Beko

Denumire model

BMM5DFO5741WPB, BMM5DFO5741W, BMM5DFO5741W,
BMM5DFO5741WPB, BMM5DFO5741W, BMDSC75458B,

WTS210
Capacitate de spalare nominala (bumbac) 7
(kg)
Capacitate de uscare nominala (bumbac) 5
(kg)
Viteza maxima de centrifugare (ciclu/min) 1400
Tncorporat Nu
Tnaltime (cm) 84,7
Latime (cm) 60
Adancime (cm) 52
Intrare apa simpla / Intrare apa dubla +/-
Tensiune nominala / Frecventa nominala in
hertzi (V/Hz) ’ 230V /50 Hz
Curent nominal (A) 10
Putere nominala (W) 2000

Cod model principal

NUME FURNIZOR

EEIENERG’ ;2

IDENTIFICATOR MODEL—} (*)

Informatiile despre model, asa cum sunt stocate in
baza de date a produsului, pot fi accesate
introducand urmatorul site web si cautand
identificatorul modelului (*) gasit pe eticheta

energetica.
https://eprel.ec.europa.eu/

@ Valorile de consum se aplica atunci cand conexiunea la reteaua fara fir este dezactivata.

Tabel de simboluri:

+ M+ + 00 ih * + | I O,

RS RES N 3 Q¥ Y (] G ) 53

— — 11\ A .
Pre- Rapid Rapid+ Clatire Apé extra Anti-  Indepartare Abur Mod inmuiere  Mentinere  Tnmuiere
spalare extra ncretire Blana nocturn clatire prelungita

Animale
- - m @
- - (11 b ’ ’ 3

Oy = = %‘ @ (?/ % % CL}
@5- @: z \(1’/ ¥ °
Dozare Selectare Selectare Clatire  Centrifugare Scurgere Temperatura Centrifugare Fara Apa Faraapa Intarziere
automata detergent  balsam + Scurgere centrifugare  (Rece) temporizata

lichid
@ & O Pl B & D = |G E) S
Blocare  Blocare Pornit/Oprit Start/Pauza Nivelde  Adaugare  Program Spalare OK (final)  Anulare Anti- Uscare
Usa Copii murdarie articole  descarcat ncretire+

+ 00+

é’ 4 ) ) O] 9] (&
Uscare Uscare Uscare Uscare  Curataresi Intensiv Mod apa Economie Pornire
extra pentru pentru  temporizata  purtare apa Simpla

dulap calcat
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4 Instalare

Va rugam sa cititi mai intai sectiunea
»Instructiuni de siguranta”!

4.1 Locul potrivit pentru instalare

Masina dvs. de spélat detecteaza
automat cantitatea de rufe atunci cand
selectati un program.

Tn timpul instal&rii produsului, trebuie
efectuata calibrarea inainte de prima
utilizare, pentru a va asigura ca se
detecteaza cu precizie maxima
cantitatea de rufe.

Pentru a face acest lucru, selectati
programul Curatare tambur* si anulati
functia de centrifugare. Porniti
programul fara rufe. Asteptati
finalizarea programului, care va dura
aproximativ 15 minute.

*Denumirea programului poate varia in
functie de model. Pentru selectarea
adecvata a programului, consultati
sectiunea de descriere a programului.

Tnainte de a efectua orice lucrare la
aparat, asigurati-va ca purtati manusi
de lucru.

* Va rugam sa contactati cel mai apropiat service
autorizat pentru instalarea aparatului.

* Asigurati-va ca instalarea si conexiunile electrice
ale produsului sunt efectuate de un service
autorizat. Producatorul nu poate fi tras la
raspundere pentru daunele cauzate de
operatiunile efectuate de persoane neautorizate.

* Pregatirea spatiilor si a instalatiilor electrice, de
apa curenta si de apa uzata la locul de instalare
este responsabilitatea clientului.

* Asigurati-va ca furtunurile de admisie si evacuare

a apei si cablul de alimentare nu sunt indoite,

ciupite sau strivite Tn timp ce impingeti produsul in

pozitie in timpul procedurilor de instalare sau
curatare.

« Inainte de instalare, verificati vizual daca produsul

are vreun defect. Nu instalati produsul daca
acesta este deteriorat. Produsele deteriorate
prezinta riscuri pentru siguranta dvs.
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Asezati produsul pe o podea tare si plana. Nu-I
asezati pe un covor cu peri inalti sau pe alte
suprafete similare. Plasarea acestuia pe o podea
necorespunzatoare poate cauza probleme de
zgomot si vibratii.

Nu asezati produsul pe cablul de alimentare.
Nu instalati produsul Tn locuri inh care temperatura

poate scidea sub 0 °C. inghetul poate deteriora
produsul.

Lasati un spatiu minim de 1 cm intre produs si
mobilierul din jur.

Daca veti instala produsul pe o suprafata cu
trepte, nu il asezati aproape de margine.

Nu asezati produsul pe o platforma.

Asigurati-va ca nu exista usi blocate, glisante sau
cu balamale care ar putea impiedica usa de
incarcare sa se deschida complet.

Nu asezati surse de caldura cum ar fi aragazuri,
fiare de calcat, cuptoare, incalzitoare etc. pe
aparat si nu le utilizati pe produs.




4.2 Eliminarea bolturilor de Siguranta
pentru Transport

1. Slabiti toate bolturile de siguranta pentru
transport cu o cheie potrivita pana cand se
rotesc liber.

2. Indoiti partea interioaréd ap&sand in zonele de
prindere si trageti piesa afara.

3. Montati capacele din plastic furnizate in punga
cu Manualul de Utilizator in gaurile de pe panoul
din spate.

4.3 Conectarea la sursa de apa

AVERTISMENT

A Pentru functionarea corecta a produsului,
presiunea apei trebuie sa fie intre 1-10 bari
(0,1-1 MPa). Pentru o functionare optima,
este necesar sa se asigure un debit de 10-
80 de litri pe minut la robinet deschis
complet. Daca presiunea apei este prea
mare, instalati o vana de reducere a
presiunii.

N,

*, [ ‘»1 )
X E\. o~ - T_:ﬁ __,l-l-.'_?r‘,l_?-h.
e Y g -
L‘:r{ AJF; f‘“_' f’l-'/: - ‘-:\\ i i

AVERTISMENT

A Scoateti bolturile de siguranta pentru .
transport inainte de utilizarea produsului. In

caz contrar, produsul va fi deteriorat.

AVERTISMENT

A Modelele cu o singura intrare de apa nu
trebuie sa fie conectate la reteaua de apa
calda. In acest caz, rufele se vor deteriora
sau produsul va trece in modul de protectie
si nu va functiona. Nu utilizati furtunuri de
admisie a apei vechi sau uzate pe un
produs nou. Acestea pot cauza scurgeri de

apa din aparat si va pot pata rufele.

1. Conectati furtunul special furnizat cu produsul la
racordul de apa al acestuia.

AVERTISMENT

A Pastrati bolturile de siguranta pentru
transport intr-un loc sigur, pentru a le

reutiliza atunci cand produsul trebuie sa fie
mutat din nou in viitor. Instalati suruburile
de siguranta pentru transport urmand
instructiunile de dezasamblare n ordine
inversa.

Nu deplasati niciodata produsul fara ca
suruburile de siguranta pentru transport sa
fie fixate corespunzator.

AVERTISMENT

A Asigurati-va ca sursa de alimentare cu apa
rece este conectata corect in timpul
instalarii produsului. In caz contrar, rufele
dvs. pot fi fierbinti la sfarsitul ciclului de
spalare si pot fi deteriorate.

2. Strangeti manual toate piulitele furtunului. Nu
utilizati niciodata o unealta atunci cand strangeti
piulitele.

3. Deschideti complet robinetii dupa ce efectuati
conectarea furtunului, pentru a verifica daca
exista scurgeri de apa la punctele de conectare.
Daca apare vreo scurgere, inchideti robinetul si
scoateti piulita. Verificati garnitura si strangeti
din nou piulita cu atentie. Pentru a preveni
scurgerile de apa si deteriorarile rezultate, tineti
robinetii Tnchisi atunci cand nu utilizati produsul.
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4.4 Conectarea furtunului de scurgere la

canalizare : s e
4. Diferenta de inaltime intre pardoseala si punctul
1. Conectati un capat al furtunului de apa la de scurgere trebuie sa fie minim 60 cm (24 toli) si
robinetul de apa rece si strangeti manual (vezi maxim 100 cm (39 toli).

figura). Inainte de conectare, |&sati apa s& curga
liber pana devine perfect limpede.

maximum 100 cm /39 toli
minimum 60 cm /24 toli

\ 0 | B

2. Conectati celalalt capat al furtunului la supapa S, Gfurgere ]
de admisie a apei din spatele aparatului si y B : [ ]
strangeti manual. e zala H

ol L -

5. Conectati furtunul de scurgere la cotul de racord
(neinclus Tn dotarea aparatului). Pozitionati cotul
pe furtunul de scurgere la 4 toli (100 mm) de
capatul furtunului care intra in conducta de
scurgere. Daca furtunul este introdus prea
adanc, poate cauza auto-sifonarea masinii de
spalat, adica golire continua in timp ce se umple.
Fixati cotul si furtunul cu o legatura de sarma
pentru a preveni iesirea furtunului din conducta
de scurgere in timpul utilizarii.

3. Deschideti robinetul incet si asigurati-va ca nu
exista scurgeri.
Nu rasuciti, nu striviti, nu modificati si nu taiati
furtunul. Strangeti bine capatul furtunului manual.

Presiunea apei de alimentare trebuie sa fie intre
0,03 si 1 MPa. Daca presiunea depaseste
aceasta valoare, instalati o supapa de reducere a
presiunii.

Asigurati furtunul de scurgere de sifonul chiuvetei
folosind o clema pentru furtun de 0,9-1,6 toli (20-
44 mm) (disponibila ih magazinele de bricolaj).

Daca furtunul nu este suficient de lung, contactati
un magazin specializat sau un tehnician
autorizat.

Nu utilizati niciodata un furtun de admisie
second-hand. Folositi noul furtun de admisie
livrat cu aparatul.
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A

AVERTISMENT
Cand spalati la temperaturi inalte, exista
riscul de arsuri daca atingeti spuma
fierbinte, de exemplu, in timp ce masina
eliminad spuma calda intr-un lavoar.

Nu introduceti mana Tn spuma fierbinte.

A\

AVERTISMENT

Daca capatul furtunului de scurgere
atinge apa evacuata (apa eliminata din
masina de spalat), aceasta (apa
evacuata) poate fi aspirata ihapoi in
aparat si poate deteriora masina sau
textilele.

6. Asigurati-va ca:

* Nu exista dop in scurgerea chiuvetei.

* Capatul furtunului de scurgere nu atinge apa
evacuata.

* Scurgerea chiuvetei este libera si nu este
partial blocata.

* Fixati bine furtunul de scurgere de lavoar.

TN (\ %?it :

7. Nu rasuciti, nu trageti si nu indoiti furtunul de
scurgere. Securizati furtunul de scurgere cu o
legatura de sarma la conducta de scurgere,
lavoar etc., pentru a preveni desprinderea

datorita

presiunii apei. Este recomandat sa nu

folositi prelungitori pentru furtunul de scurgere; in
caz de necesitate absoluta, prelungitorul trebuie

sa aiba acelasi diametru ca furtunul original si sa
nu depaseasca 250 cm in lungime.

max. 100 cm /39 toli
min. 60 cm / 24 toli
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4.5 Reglarea picioarelor

/_\ AVERTISMENT
Pentru a va asigura ca produsul

functioneaza silentios si fara vibratii, acesta
trebuie sa stea pe suprafata plata si sa aiba
picioarele echilibrate. Asigurati-va ca
produsul este echilibrat prin reglarea
picioarelor. In caz contrar, produsul se
poate deplasa de la locul sdu si poate
cauza probleme de zgomot si vibratii sau
poate provoca daune prin strivire.

1.

3.

Slabiti piulitele de la picioare in sensul indicat de
sageata, folosind uneleta din punga cu manualul
de utilizare.

Reglati picioarele pana cand produsul sta perfect
nivelat si echilibrat. Puteti ridica picioarele
rotindu-le in sens invers acelor de ceasornic si le
puteti cobori rotindu-le in sensul acelor de
ceasornic.

Retightenti toate piulitele de blocare cu unealta
in directia indicata de sageata. Puteti cobori
piulitele rotindu-le in sensul acelor de ceasornic.

3 h |
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4.6 Conexiune electrica

Conectati produsul la o priza de pamant, protejata
cu o siguranta de 10 A. Compania noastra nu este
raspunzatoare pentru daunele cauzate de utilizarea
produsului fara legare la pamant, conform
reglementarilor locale.

Conectarea trebuie sa respecte reglementarile
nationale.

Cabilajul electric al produsului trebuie sa fie
adecvat si corespunzator cerintelor tehnice ale
acestuia. Se recomanda utilizarea unui
intrerupator diferential (GFCI).

Dupa instalare, fisa cablului de alimentare
trebuie sa fie usor accesibila.

Daca reteaua electrica din casa are o siguranta
sau intrerupator cu curent mai mic de 10 A,
contactati un electrician autorizat pentru a instala
o alimentare de 10 A.

Tensiunea specificata in sectiunea ,Specificatii
tehnice” trebuie sa corespunda tensiunii retelei
dumneavoastra.

Nu faceti conectari folosind prelungitoare sau
multipluri. Cablul de conectare poate supraincalzi
sau chiar lua foc.

inlocuite de un service autorizat pentru a

ﬁ Cablurile de alimentare deteriorate trebuie

preveni pericole posibile.

Important
Montarea unui alt tip de fisa:

Deoarece culorile firelor din cablul de alimentare al
acestui aparat pot sa nu corespunda cu marcajele
colorate ale terminalelor din fisa dumneavoastra,
procedati astfel:

1. Conectati firul verde-galben sau verde (pamant)
la borna din fisa marcaté cu ,E” sau cu simbolul
in verde-galben sau verde.

2. Conectati firul albastru (neutru) la terminalul
marcat cu ,N” sau colorat in negru.

3. Conectati firul maro (faza) la terminalul marcat cu
,L” sau colorat in rosu.

La utilizarea altor tipuri de fise sau adaptoare,
trebuie montata o siguranta de 10 A fie in
fisd/adaptor, fie in tabloul electric principal. Daca
aveti indoieli, consultati un electrician calificat.

Verde-galben sau
verde

Albastru Maro sau
sau rosu

4.7 Manipularea produsului
1. Deconectati produsul inainte de a-l manipula.

2. Deconectati racordul de iesire a apei si
conexiunile la reteaua de apa.

3. Evacuati apa care ramane in produs. Consultati
sectiunea Evacuarea apei ramase si curatarea
filtrului pompei.

4. Instalati suruburile de siguranté pentru transport
urmand instructiunile de dezasamblare in
ordine inversa. Consultati sectiunea
Indepartarea suruburilor de siguranta pentru
transport.

Nu transportati niciodata produsul fara
suruburile de siguranta pentru transport fixate

corespunzator! Produsul dvs. este prea greu
pentru a fi transportat de o singura persoana.
Produsul dvs. trebuie transportat de doua
persoane si trebuie sa aveti grija pe scari,
deoarece este un produs greu. in cazul in
care cade pe dvs., produsul poate provoca
vatamari corporale. Materialele de ambalare
sunt periculoase pentru copii. Pastrati
materialele de ambalare intr-un loc sigur, ferit

de accesul copiilor.
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5 Pregatire preliminara

Va rugam sa cititi mai inti sectiunea
»Instructiuni de siguranta”.

5.1 Sortarea rufelor

*  Sortati rufele in functie de tipul de tesatura,
culoarea si gradul de murdarie si temperatura
admisa a apei.

* Respectati intotdeauna instructiunile de pe
etichetele de ingrijire a hainelor.

5.2 Pregatirea rufelor pentru spalare

* Articolele de rufe cu accesorii metalice, cum ar
fi armaturi, catarame de curea sau nasturi
metalici, vor deteriora produsul. indepartati
piesele metalice sau spalati rufele dupa ce le
introduceti intr-un sac de rufe sau intr-o fata de
perna.

*  Goliti toate buzunarele, indepartand obiecte
precum monede, pixuri si agrafe de birou.
Intoarceti buzunarele pe dos si scuturati-le.
Astfel de obiecte pot deteriora produsul sau pot
cauza probleme de zgomot.

* Introduceti articolele de imbracaminte de
dimensiuni mici, cum ar fi sosetele pentru copii
si ciorapii de nailon, intr-un s&culet de rufe sau
intr-o fata de perna.

* Introduceti perdelele Tn masina fara a le presa.
Indepartati carligele perdelelor. Carligele
perdelelor pot provoca ruperea perdelelor.

* Fixati fermoarele, incheiati nasturii desfacuti si
reparati rupturile.

*  Spalati produsele etichetate ,Spalare in masina
de spalat rufe” sau ,Spalare manuala” doar cu
programul corespunzator. Uscati aceste tipuri
de rufe atarnandu-le sau asezandu-le pe o
suprafata plana. Nu le uscati in masina.

* Nu spalati impreuna rufe colorate si rufe albe.
Rufele noi, din bumbac si de culoare inchisa,
elibereaza mult colorant. Spalati-le separat.

* Folositi doar coloranti / agenti de schimbare a
culorii si detartranti adecvati pentru masinile de
spalat. Urmati intotdeauna instructiunile de pe
ambalaj.

* Petele dificile trebuie tratate corespunzator
inainte de spalare. Daca aveti dubii, consultati o
curatatorie chimica.

*  Spalati pantalonii si rufele delicate intoarse pe
dos.

* Rufele care sunt foarte murdare cu materiale
precum faina, praf de var, lapte praf etc. trebuie
scuturate si curatate superficial inainte de a fi
introduse in masina de spalat. Praful si pudra

de pe rufe se pot acumula in timp pe partile
interioare ale produsului si pot provoca
deteriorari.

+ TInainte de spalarea articolelor din lana angora,
tineti-le in sectiunea de congelare a frigiderului
timp de cateva ore. Acest lucru va reduce
aparitia scamelor.

5.3 Sfaturi pentru Economisirea Energiei si Apei

Urmatoarele informatii va vor ajuta sa utilizati
produsul intr-un mod ecologic si eficient din punct
de vedere al consumului de energie/apa.

e Utilizati produsul cu cea mai mare capacitate de
incarcare permisa pentru programul pe care I-
ati selectat, dar nu il supraincarcati. Consultati
Tabelul ciclurilor de spalare

*  Urmati instructiunile de temperatura de pe
ambalajul detergentului.

*  Spalati rufele usor murdare la temperaturi
scazute.

» Utilizati programe mai rapide pentru cantitati
mici de rufe usor murdare.

* Nu utilizati pre-spalarea si temperaturile ridicate
pentru rufele care nu sunt foarte murdare sau
patate.

* Daca intentionati sa va uscati rufele intr-un
uscator, selectati cea mai mare viteza de
centrifugare recomandata in timpul procesului
de spalare.

*  Nu utilizati mai mult detergent decéat cantitatea
recomandata pe ambalajul detergentului.

5.4 Pornirea initiala

Inainte de a incepe sa utilizati produsul, asigurati-va
ca urmati instructiunile descrise in sectiunile
w,Instructiuni importante privind mediul inconjurator”
si ,Instalare” Pentru a pregati produsul pentru
spalarea rufelor, executati mai intai Programul de
curatare a tamburului.

Daca acest program nu este disponibil pentru
produsul dvs. aplicati metoda care este descrisa in
sectiunea ,Curatarea usii de incarcare si a
tamburului”.
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masini de spalat. O parte din apa raméane
in produs din cauza proceselor de control
al calitatii in cadrul productiei. Aceasta nu
este daunatoare pentru produs.

@ Utilizati un produs anticalcar potrivit pentru

5.5 Incarcarea rufelor
1. Deschideti usa de incéarcare.

2. Introduceti rufele in masina in mod uniform, fara
a le inghesui.

3. Inchideti usa ap&sand usor pana auziti un clic de
blocare. Asigurati-va ca nu au ramas articole
prinse in usa. Usa de incarcare ramane blocata
in timpul functionarii programului. Blocarea usii
se va dezactiva la cateva minute dupa
terminarea programului de spalare. Abia atunci
veti putea deschide usa. Daca usa nu se
deschide, consultati solutiile oferite pentru
eroarea ,Usa de incarcare nu poate fi deschisa”
in sectiunea ,Depanare”.

5.6 incarcare corecta

Capacitatea maxima de incarcare depinde de tipul
rufelor, gradul de murdarie si programul de spalare
ales.

Produsul ajusteaza automat cantitatea de apa in
functie de greutatea rufelor introduse.

Usa de incarcare ramane blocata in timpul
derularii unui program. Usa se va deschide
dupa finalizarea programului. Daca partea
interioara a masinii este foarte fierbinte la
sfarsitul programului, usa de incarcare nu
se va deschide pana cand temperatura nu
scade. Dacé usa nu se deschide, aplicati
solutiile furnizate pentru eroarea ,Usa de
incarcare nu poate fi deschisa”, din
sectiunea de Depanare.

AVERTISMENT

A Daca rufele sunt asezate incorect, pot
aparea probleme de zgomot si vibratii in
masina.

5.7 Utilizarea Detergentului si Balsamului

AVERTISMENT

A Cititi instructiunile producatorului de pe
ambalaj atunci cand utilizati detergenti,

balsamuri, apret, inalbitori, decoloranti si
produse anticalcar si respectati informatiile
furnizate cu privire la dozaj. Utilizati o

ceasca de masurare, daca este cazul.

In caz de supraincarcare, eficienta de
spalare scade. De asemenea, pot aparea
probleme de zgomot si vibratii.

Pentru o uscare optima, nu depasiti

capacitatea maxima de incarcare
specificata.

Halat de baie: 1200g
Lenjerie de pat: 700g
Cearsaf: 500g

Fata de perna: 200g
Fata de masa: 250g
Neglijeu/Pijamale: 200g
Lenjerie: 100g

Camasi: 200g

Bluza: 100g

Prosoape: 200g

Sertarul pentru detergent are trei compartimente:
(1) Detergent pudra

(2) Detergent lichid
Detergentul lichid nu trebuie sa depaseasca
nivelul ,MAX".

(3) Aditivi (balsam etc.)

Nivelul balsamului nu trebuie sa depaseasca
marcajul ,MAX".

MD /17




Detergenti, Balsam si Alte Produse de Curatare

» Adaugati detergentul si balsamul inainte de a
incepe programul.

* Nu lasati sertarul deschis cand programul de
spalare este activ.

* Pentru detergent lichid, urmati instructiunile din
sectiunea ,Utilizarea detergentului lichid” si
asigurati-va ca dispozitivul pentru detergent lichid
este in pozitia corecta.

* Nu adaugati chimicale (detergent lichid, balsam
etc.) in timpul fazei de uscare.

Selectarea tipului de detergent

Tipul de detergent utilizat depinde de programul de
spalare, tipul de material si culoarea acestuia.

* Folositi detergenti diferiti pentru rufe colorate si
albe.

» Spalati articolele delicate doar cu detergenti
speciali (detergent lichid, sampon pentru lana
etc.) destinate exclusiv articolelor delicate si la
programele recomandate.

* Pentru spalarea hainelor intunecate si a
plapumilor, se recomanda utilizarea detergentului
lichid.

» Spalati articolele din l1ana la programul
recomandat, folosind detergent special conceput
pentru lana.

* Consultati sectiunea ,Descrieri programe” pentru
programele recomandate in functie de tipul de
textile.

* Toate recomandarile privind detergentii sunt
valabile pentru intervalul de temperatura
selectabil al programelor.

A\

AVERTISMENT

Nu utilizati detergenti lichizi sau alte
materiale cu proprietati de curatare decat
daca sunt destinate utilizarii Tn masini de
spalat pentru inmuierea rufelor.

Utilizati doar detergenti, balsamuri si aditivi
adecvati pentru masini de spalat. Nu

utilizati pudra pentru spalarea manuala.

Reglarea cantitatii de detergent:

Cantitatea de detergent depinde de volumul rufelor,
gradul de murdarie si duritatea apei.

* Nu depasiti dozele recomandate de pe ambalajul
detergentului pentru a evita spumarea excesiva,
problemele de clatire, pentru a economisi bani si
a proteja mediul.

* Folositi cantitati mai mici de detergent pentru rufe
putine sau mai putin murdare.

Utilizarea balsamurilor

Turnati balsamul in compartimentul special din

sertarul de detergent.

* Nu depasiti nivelul (>max<) indicat pe
compartiment.

* Daca balsamul nu este lichid, diluati-l cu apa
fnainte de a-l pune in sertar.
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Utilizarea detergentilor sub forma de gel si
tablete

Daca detergentul este lichid si produsul
dumneavoastra nu are un compartiment pentru
detergent lichid, puneti detergentul gel in
compartimentul principal de detergent la prima
introducere a apei. Daca produsul are un
compartiment pentru detergent lichid, umpleti-|
inainte de a porni programul.

Daca detergentul gel nu este lichid sau este sub
forma de tableta/capsuld, plasati-l direct in
tambur inainte de spalare.

Tabletele de detergent se pot pune fie in
compartimentul principal de spalare
(compartimentul nr. ,2”), fie direct in tambur.

Tabletele pot lasa reziduuri in sertarul de
detergent. Daca intalniti astfel de depuneri, la
spalarile urmatoare plasati tableta printre rufe,
asezand-o in partea inferioara a tamburului.

Folositi detergent in tableta sau gel fara a selecta
functia de pre-spalare.

Nu uitati sa indepartati elemente precum
compartimentul de detergent din plastic din
tambur Thainte de uscare.

Utilizarea apretului

Adaugati apret lichid, apret sub forma de praf
sau colorant de material in compartimentul
pentru balsam.

Nu folositi simultan balsam si apret in acelasi
ciclu de spalare.

Stergeti interiorul masinii cu o carpa umeda si
curata dupa ce folositi apret.
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Utilizarea produselor anti-calcar

L]

Folositi exclusiv produse anti-calcar special
create pentru masini de spalat.

Utilizarea inalbitorului si a decolorantilor

Selectati un program cu pre-spalare si adaugati
inalbitorul la Tnceputul acestei etape. Nu puneti
detergent in compartimentul de pre-spalare.
Alegeti un program cu clatire suplimentara si
adaugati inalbitorul in momentul in care masina
introduce apa in compartimentul de detergent,
respectiv in prima faza a ciclului de clatire.

Nu amestecati inalbitor cu detergent.

Intrucat inalbitorul poate irita pielea, utilizati doar
cantitati mici (1/2 ceasca - aproximativ 50 ml) si
clatiti bine rufele.

Nu turnati inalbitor direct pe rufe.
Nu folositi inalbitor pentru haine colorate.

Selectati un program cu temperatura scazuta
atunci cand utilizati decoloranti pe baza de
oxigen.

Decolorantii pe baza de oxigen pot fi folositi
impreuna cu detergenti. Cu toate acestea, daca
nu au aceeasi vascozitate ca detergentul,
introduceti mai intai detergentul in
compartimentul nr. ,2” din sertarul pentru
detergent si asteptati ca produsul sa indeparteze
detergentul in timpul admisiei de apa. Adaugati
decolorantul in acelasi compartiment in timp ce
masina continud sa adauge apa.



5.8 Sfaturi pentru o spalare efficienta

te

acamin

o

~

Nivel de Imbr

Haine

Culori deschise si Culori Culori Materiale

alb negref/intunecate delicate/Lana/Siliciu

(Intervalul de (Intervalul de (Intervalul de

temperaturs temperatura temperatura (Intervalul de temperatura

recopman datin recomandat in recomandat in functie |recomandat Tn functie de

functie de nivelul de functie de nivelul de |de nivelul de nivelul de murdérie: rece -
AV o |Murdarie: rece - murdarie: rece - 30 °C)

murdarie: 40-90 °C) 40 °C) 40 °C)

Poate fi necesar sa Se pot utiliza

tratati preliminar
petele sau sa
efectuati o pre-
spalare. Se pot

detergenti in
pulbere si lichid
recomandati pentru

Puternic utiliza deteraenti in culori, in dozele
murdara ergen: indicate pentru rufe |Detergentii lichizi ferati G
(pete pulbere i lichid puternic murdare. |potriviti pentru culori Preferati detergenti lichizi
e recomandati pentru e N . |produsi pentru rufe
dificile o] Este recomandat sa |si negru/inchise pot fi T als
rufe albe, in dozele " DO DA delicate. Rufele de 1ana si
Precum indicate pentru rufe folositi detergenti in |folositi in dozele matase trebuie spalate cu
larba, uternic murdare pulbere pentru a recomandate pentru detergenti speciali pentru
cafea, P '~ |curata petele de rufe puternic eergenti sp P
. |Este recomandat sa . lana.
fructe si folositi d .~ |noroi si sol, precum [murdare.
sange.) oclabs Iti detergenti in si petele sensibile la
pulbere pertiu @ |inalbitori. Trebuie
1ap utilizati detergenti
noroi si sol, precum care nu contin
si petele sensibile la decoloranti.
inalbitori. T
mﬁfgg‘;‘; Se pot utiliza
o detergenti in o
(De Se pot utiliza A Detergentii lichizi . N
e pulbere si lichid O . |Preferati detergentii lichizi
exemplu, |detergenti in dati potriviti pentru culori dusi e
pete pulbere silichid | "°OTaN al ple””” si negrufinchise pot i [ 0C"% pg”}“‘l e s
cauzate |recomandati pentru cutor, In dozele folositi in dozele devlcate. utele dev ana si
oo ’ indicate pentru rufe ’ matase trebuie spalate cu
de corp |culori, in dozele recomandate pentru ; T
i moderat murdare. detergenti speciali pentru
pe guler |indicate pentru rufe L rufe moderat A ;
) Trebuie utilizati lana
Si moderat murdare. oo murdare. '
mansete detergenti care nu
) T contin decoloranti.
Se pot utiliza
Se pot utiliza detergenti in
Usor detgr enti in pulbere si lichid Detergentii lichizi Preferati detergentii lichizi
murdari ulbegre si lichid recomandati pentru |potriviti pentru culori |produsi pentru rufe
(Fars Eecoman' dati pentru culori, in dozele si negru/inchise pot fi |delicate. Rufele de lana si
pete rufe albe. in dpozele indicate pentru rufe |folositi ih dozele matase trebuie spalate cu
vizibile.) |indicate pentru rufe usor murdare. recomandate pentru |detergenti speciali pentru

usor murdare.

Trebuie utilizati
detergenti care nu
contin decoloranti.

rufe usor murdare.

lana.
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5.9 Sfaturi pentru uscare eficienta

Programe

Spalare si

te

acamin

Tipuri de imbr

Uscare bumbac |Uscare sintetic |Protectie Bebe+ uscare Spéla-Usca
Spala si usuca |Spala si usuca . )
. a v Haine cum ar fi
Cearsafuri, consecutiv! consecutiv! DA .
; . . . camasi, tricouri,
asternuturi, Cearsafuri, Cearsafuri, . A
7, ; ) ; . tricouri de
haine pentru asternuturi, asternuturi, .
. i T trening etc. care
bebelusi, haine pentru haine pentru
. 7 ; - au fost purtate
. tricouri, bebelusi, bebelusi,
Haine - - . - pentru o
. hanorace, Nu este tricouri, tricouri, . . .
rezistente - - perioada scurta
; tricotaje recomandat! hanorace, hanorace, . .
din bumbac ; . . . . de timp si nu
rezistente, tricotaje tricotaje <.
! . ) ) sunt patate
blugi, pantaloni rezistente, rezistente, Trebuie
din canvas, blugi, pantaloni |blugi, pantaloni |. ~, <
N . . incarcata o
camasi, sosete din canvas, din canvas, .
. v 3 o e N cantitate foarte
din bumbac etc. camasi, sosete |camasi, sosete ..
) 7S . v mica de rufe.
din bumbac etc. |din bumbac etc.
Este
recomandat
entru hainele . .
P ) Se recomanda |Se recomanda
care contin . .
) ' pentru hainele |pentru hainele
poliester, ) . . .
nailon din poliester, din poliester,
L0 nailon, nailon, Camasi, tricouri
poliacetat, . . . . . v
. . poliacetat si poliacetat si si rufe sintetice
Rufe din acrilic. Uscarea acrilicla acrilicla usor murdare si
materiale nu este . . v ;
L Nu este . temperaturi temperaturi nepatate.
sintetice recomandata M A L A .

; recomandat! . scazute, tindnd |scazute, tindnd |Trebuie
(Poliester, pentru hainele ; ; I =
nailon etc.) care contin cont (.je cont Qe mcarcata 0

) X oo avertismentele |avertismentele |cantitate foarte
viscoza. Este N i N . -
. - de spalare si de spalare si mica de rufe.
important sa se S S
acorde atentie uscare indicate |uscare indicate
; = tichet tichet
instructiunilor Pe e .C eta de Pe e .C eta de
’ intretinere. intretinere.
de uscare de pe ; ’
eticheta de
intretinere.
Rufe
delicate
(care contin
matase, Nu este Nu este Nu este Nu este Nu este
lana, recomandat! recomandat! recomandat! recomandat! recomandat!
casmir, lana
de angora
etc.)
Nu este Nu este Nu este Nu este Nu este
recomandat! Nu [recomandat! Nu |recomandat! Nu |recomandat! Nu [recomandat! Nu
este este este este este
Rufe recomandat sa |recomandat sa |recomandatsa [recomandatsa |recomandatsa
voluminoase |uscati rufe uscati rufe uscati rufe uscati rufe uscati rufe
precum voluminoase in |voluminoase in |voluminoase in |voluminoase in |voluminoase in
paturi, haine |masina de masina de masina de masina de masina de
groase, spalat. Aceste |spalat. Aceste |[spalat. Aceste |spalat. Aceste |spalat. Aceste
perdele etc. |rufe trebuie rufe trebuie rufe trebuie rufe trebuie rufe trebuie

uscate atarnate
sau intinse pe o
suprafata plana.

uscate atarnate
sau intinse pe o
suprafata plana.

uscate atarnate
sau intinse pe o
suprafata plana.

uscate atarnate
sau intinse pe o
suprafata plana.

uscate atarnate
sau intinse pe o
suprafata plana.
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5.10 Durata programului afisata

Puteti vizualiza durata programului pe afisajul
masinii in timp ce selectati un program. in functie de
cantitatea de rufe incarcata in masina, formarea
spumei, conditiile de incarcare neechilibrata,
fluctuatiile de tensiune, presiunea apei si setarile
programului, durata acestuia se ajusteaza automat
in timpul functionarii.

CAZ SPECIAL: La pornirea programelor Bumbac si
Bumbac Eco, afisajul arata durata pentru
incarcatura partiala. Aceasta este cea mai frecventa
situatie. Dupa inceperea programului, in 20-25 de
minute, masina detecteaza incarcétura reald. Daca
incarcatura detectata este mai mare decét jumatate,
programul de spalare se va ajusta automat, iar
durata programului va creste. Puteti urmari aceasta
modificare pe afisaj.
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6 Operarea produsului

Va rugém sa cititi mai inti sectiunea
»Instructiuni de siguranta”!

6.1 Panoul de control

<

Drying 2 Hygiene+
Eco 40-60 20°C & A pam| e
Cottons Woollens I—I I—l |—| 1—"| o ElE)
Baby Care Duvet |—I I-l B |—[ 1—| A0 it
Mix Shirts g ol
/ & o® W BN |2
Xpress Drum Clean ’ B - b o
Down Wear r T "!’ N Spin
[ I [ T [~
Rinse+Spin 3
A- Selectorul Ciclului de Spalare: Folosit pentru uscare sau durata vor aparea pe afisajul digital.
a seta ciclul de spalare dorit. Unele programe nu au functie de uscare.
Pozitia OPRIT: Roteste marcajul liniar de pe Pentru o descriere detaliatd, consulta sectiunea
selectorul ciclului de spalare sub simbolul ,(” »Cicluri si functii diverse”.

pentru a opri masina. Daca masina este oprita in
timpul unui ciclu de spalare, acel ciclu va fi anulat.

B- Butonul Temp: Apasa pentru a schimba
temperatura apei pentru ciclul curent.

Pe afisaj sunt cinci valori de temperatura. Cand o
valoare este selectata, indicatorul corespunzator se
va aprinde pe ecran.

C- Buton Centrifugare: Acest ciclu utilizeaza
centrifugarea pentru a reduce timpul de uscare
al tesaturilor grele sau al articolelor spalate
manual care necesita ingrijire speciala.

D- Buton Pornire Simpla: Apasati pentru a seta
ciclul de spalare Pornire Simpla. Pentru o
descriere detaliata, consulta sectiunea ,Cicluri
si functii diverse”.

E- Butonul Abur: Apasa pentru a seta ciclul de
spalare cu abur. Pentru o descriere detaliata,
consulta sectiunea ,Cicluri si functii diverse”.

F- Butonul Termina in: Apasa pentru a seta
timpul de incheiere a programului (intarziere).
Pentru o descriere detaliata, consulta sectiunea
,Cicluri si functii diverse”.

G- Butonul Uscare: Apasa pentru a seta tipul de
uscare sau durata de uscare dorita. Tipul de
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6.2 Simboluri pe afisaj

1 - Indicator de temperatura

Cand este selectat un program, pe afisaj se va
aprinde indicatorul de temperatura implicit al acestui

program.

Puteti modifica temperatura apasand butonul TEMP.

4 3 2 1

A f A ﬁ

| |

Q;‘-_"' I.LI ‘ 1400 EG.
e e 1200 80"
T L e
I | e
W B‘ﬂ | 500 20 |

Numarul de clatiri:

Pe afisaj sunt cinci indicatori de temperatura. Cand Cod de eroare

este selectata o valoare a temperaturii, pe afisaj se
va aprinde indicatorul corespunzator. Daca toate
indicatorii de temperatura sunt stinsi, inseamna ca
aparatul foloseste doar apa rece, fara a utiliza
incalzitorul in acest program.

2 - Indicator de viteza de centrifugare

Cand este selectat un program, pe afisaj se va
aprinde indicatorul de viteza de centrifugare implicit
al acestui program.

Puteti ajusta viteza de centrifugare apasand butonul
VITEZA. Pe afisaj sunt cinci indicatori de viteza de
centrifugare. Cand este selectata o viteza de
centrifugare, pe afisaj se va aprinde indicatorul
corespunzator. Daca toti indicatorii de viteza de
centrifugare sunt stinsi, inseamna ca aparatul nu va
centrifuga dupa ultimul proces de scurgere in acest

program.

3 - Indicator de durata
Cand este selectat un program, viteza implicita de

centrifugare.

Timpul ramas al ciclului de spalare:

Timpul de uscare:

Timpul de intarziere pana la final:

4 - Indicator de Blocare Usa

Indicatorul aprins inseamna ca usa este blocata.
Pentru a evita orice avarie, asteptati pana cand
indicatorul se stinge inainte de a deschide usa.
Pentru a deschide usa in timpul unui ciclu, apasati
butonul START/PAUZA. Daca indicatorul BLOCARE
USA este stins, usa poate fi deschisa.

5 - Indicator Blocare Copii

Luminata indicatorului semnaleaza ca functia
BLOCARE COPII este activata si panoul de control
este blocat.

6 - Indicator de intarziere a sfarsitului

Indicatorul luminos aprins arata ca functia FINAL
INTARZIAT este activa. Pe afisajul digital va aparea
numaratoarea inversa pana la finalizarea ciclului de
spalare selectat.
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7 - Indicator Functie Pornire Simpla

Indicatorul aprins semnaleaza ca este selectat
programul de spalare PORNIRE SIMPLA.

8 - Indicator de abur

Cand indicatorul este aprins, inseamna ca functia
de abur a fost activata.

9 - Indicatorul functiei de uscare

Cand indicatorul este aprins, inseamna ca functia
de uscare a fost setata sau se afla in curs de
executie.

6.3 Pregatirea rufelor

straine (de ex. monede, agrafe, ace, cuie)
pot deteriora rufele sau componentele
aparatului. Prin urmare, urmati aceste
sfaturi atunci cand pregatiti rufele:

@ Avarii ale aparatului/tesaturilor: Obiecte

6.4 Pregatirea rufelor pentru uscare

L]

Uscati in masina doar textilele care au fost
spalate, clatite si centrifugate.

Scoateti cat mai multa apa din rufe. Nu apasati
butonul VITEZA pentru a reduce viteza de
centrifugare.

Pentru o uscare uniforma, sortati articolele Tn
functie de tipul de material si de gradul de uscare
necesar.

Articolele care necesita calcat nu trebuie calcate
imediat dupa uscare. Este recomandat sa le
impaturiti sau sa le infasurati pentru o vreme,
astfel incat umiditatea ramasa sa se distribuie
uniform.

Cand spalati rufe care vor fi uscate in masina,
folositi cantitatea corecta de detergent si produse
de ingrijire a textilelor, conform instructiunilor
producatorului.

» Scoateti orice obiecte libere
sau metalice, cum ar fi ace de
siguranta, agrafe de hartie etc.,
din rufe.

masina:

@ Urmatoarele textile nu trebuie uscate in

,Nu uscati in masina de uscat.”E

» Curatati nisipul, monedele etc. din buzunare si
mansete.

« Inchideti fermoarele si nasturii
fatadelor de perne, copertele
de paturi etc.

» Scoateti sinarile de perdele sau fixati-le intr-o
plasa de spalare.

* Articolele foarte delicate: cum
ar fi dresuri sau perdele de
dantela, sau articole mici, cum

ar fi sosetele sau batistele,
trebuie spalate numai intr-o
plasa de spalare sau fata de
perna.

* Unele articole sunt mai bine
spalate pe dos. Acestea includ
tricotaje, pantaloni, tricouri si
hanorace.

* Asigurati-va ca sutienele cu sdrma in cupa pot fi

spalate in masina.

Asigurati-va ca sutienele cu sutien din
sarma sunt plasate intr-o fatd de perna
care poate fi inchisa in siguranta cu un

fermoar sau un nasture. Daca sarma

gaurile din tambur si provoca avarii
grave.

iese din cupa, aceasta poate cadea prin

MD / 25

La&na sau articole care contin 1ana: Risc de
micsorare!

Tesaturi delicate (matase, perdele din plasa
sintetica): Risc de incretire!

Articole care contin cauciuc spumos sau
materiale similare.

Articole tratate cu solventi inflamabili, precum
decoloranti, benzina sau diluanti de vopsea:
Pericol de explozie!

Articole care inca contin lac de par sau substante
similare: Vapori periculosi!

Rufe ude care picura: Risipa de energie!



Utilizati urmatoarele programe principale in functie
de tipul de material:

Dupa selectarea programului de spalare dorit,
apasand butonul Uscare Tnainte de a porni
programul, puteti seta masina sa treacd automat la
etapa de uscare (automat sau programat) la finalul
ciclului de spalare, fara intreruperi. De fiecare data
cand apasati butonul, in randul de informatii va
aparea etapa in care va avea loc uscarea, iar
simbolul corespunzator se va aprinde. Pe afisajul
masinii puteti vedea cand se va termina programul,
in functie de optiunile de uscare adaugate
programelor de spalare. Daca doriti, puteti tine
apasat butonul pentru a seta durata maxima
permisa de uscare. Puteti verifica Tn tabelele de
Programe si Consum pentru ce programe puteti
selecta functia de uscare.

6.5 Sortati rufele in functie de culoare si Gradul
de murdarie:

Sortati articolele de rufe in functie de culoare, gradul
de murdarie si intervalul de temperatura recomandat
pentru spalare.

ey

Foarte fierbinte Fierbi Cald Rece

+ Imbracamintea poate decolora.

* Nu spalati niciodata articole noi multicolore
impreuna cu alte articole.

» Spalati articolele albe separat de cele colorate;
altfel, articolele albe pot deveni gri.

6.6 Gradul de murdarie
* Murdarie usoara:

Fara murdarie vizibila sau pete, dar pot fi prezente
mirosuri. Poate include haine de vara usoare, cum
ar fi tricouri, cdmasi sau bluze purtate o singura
data. De asemenea, potrivit pentru proaspatarea
asternuturilor sau prosoapelor pentru oaspeti.

¢  Murdarie normala:

Murdarie vizibila si/sau cateva pete usoare. Poate
include articole precum tricouri, camasi sau bluze
transpirate sau purtate de mai multe ori. De
asemenea, include servetele de bucatarie, prosoape
de méana sau asternuturi folosite pana la o
saptamana sau mai mult, precum si perdele fara
pete nespalate de pana la jumatate de an.

¢ Murdarie intensa:

Murdarie vizibila si pete accentuate. Poate include
servetele de bucétarie, servetele de masé, baveti
pentru copii, haine exterioare pentru copii sau
tricouri si jerseuri de fotbal patate cu iarba sau noroi.
Poate include si haine de lucru, cum ar fi salopete,
blugi si alte articole purtate pentru activitati in aer
liber.
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6.7 Sortarea rufelor conform indicatiilor de pe etichete

Simbolurile de pe etichetele articolelor dvs. va vor ajuta sa alegeti programul de spalare potrivit, temperatura
corecta, ciclurile de spalare si metodele de célcat. Nu uitati s& verificati aceste indicatii utile!

C
g

)

Tip de spalare Splare in

masina, program masina, program masina, program
normal/bumbac permanent press

o

Spalare in

&

3=

Nu stoarceti

9:,

Spalare in Nu spalati

Spalare manuala

delicat/usor

g
gl
g
&

Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura
apa 30 °C apa 40 °C apa 50 °C apa 60 °C apa 70 °C apa 95 °C
Temperatura m
Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura Temperatura
apa 30 °C apa 40 °C apa 50 °C apa 60 °C apa 70 °C apa 95 °C
Blesire Orice tip de inalbitor  Tnalbitor fara clor Tnalbitor cu clor Nu inélbitori

Tip uscare in Normal/Bumbac —

o'
@,

Fam
O

percloroetilena

Permanent Delicat/usor Nu uscati in masina
masina Sarcina grea press/Rezistent la
cute
) A ® o r
- [ | b _d
Temperatura Temperatura inaltd ~ Temperatura medie Temperatura Fara incalzire
uscare in scazuta
masina
1l — 4
Tip uscare Uscare pe umerase  Uscare prin picurare Uscare pe Uscare la umbra
orizontala
A /s ) A A
Calcat Temperatura inaltd ~ Temperatura medie Temperatura Nu calcati
scazuta
O ® ® ® o]
Y i "5)\
Curatare Orice solvent Solvent Solvent petrolifer ~ Nu curatati chimic
chimica
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6.8 Tabel cicluri de spalare

L = Detergent lichid

P = Detergent pudra

O = Optional

—=Nu

Daca folositi detergent lichid, nu este recomandat sa activati intarzierea temporizata.

Recomandari de utilizare:

o Detergent pudra: 20 °C pana la 80 °C

o Detergent pentru 1ana: 20 °C pana la 40 °C

Urmati recomandarile de dozare de pe ambalajul detergentului (pudra sau lichid).

Ciclul de
spalare

Temp. °C
(Max)

incarcatura
maxima
(kg)
Spalare

incarcatura
maxima
(kg)
Uscare

Specificatie

Tip detergent

Detergenti

Universal

Special

Balsam

EasyStart

40

Potrivit pentru
spalarea
imbracamintei de
zicuz

L/P

Drying

Pentru uscarea
tesaturilor de
bumbac umede

Eco 40-60

40

Program de
testare a eficientei
energetice

L/P

Cottons

60

Potrivit pentru
mbracaminte din
bumbac sau in

L/P

Baby Care

85

Potrivit pentru
spalarea hainelor
pentru copii

L/P

Mix

60

Potrivit pentru
spalarea mixta a
tesaturilor din
bumbac, in si fibre
chimice

L/P

Xpress

40

Potrivit pentru
spalarea rapida a
unei cantitati mici
de haine cu pete
usoare sau haine

Noi.

L/P

Down Wear

40

Potrivit pentru
spalarea in
masina a hainelor
din puf.

L/P
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Ciclul de
spalare

Temp. °C
(Max)

incarcatura
maxima
(kg)
Spalare

incarcatura
maxima
(kg)
Uscare

Specificatie

Tip detergent

Detergenti

Universal

Special

Balsam

Hygiene+

85

Potrivit pentru haine
care necesita
eliminarea
acarienilor si a
alergenilor.

L/P

20°C

30

Potrivit pentru
cantitati mici de
haine care se
decoloreazé usor.

L/P

Woollens

40

Potrivit pentru haine
din lana care pot fi
spalate in masina.

Duvet

60

Potrivit pentru
spalarea articolelor
de pat multiple sau
a unei plapume de
dimensiune unica.

Shirts

60

Potrivit pentru
camasi care pot fi
spalate in masina.

L/P L

Drum
Clean

85

Utilizati numai
pentru curatarea
interiorului
cilindrului, nu
introduceti materiale
de spalat.

Spin

Pentru haine care
necesita doar
centrifugare.

Rinse+Spin

Pentru clatirea
hainelor care au fost
doar centrifugate.
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6.9 Cicluri variate
EasyStart

Ciclul de spalare Pornire Simpla detecteaza
automat greutatea rufelor si ajusteaza timpul si
temperatura de spalare pentru rezultate optime. ,,
futo” este afisat in etapa de detectare dupa
pornirea ciclului. Ciclul de spalare Pornire Simpla
poate fi activat prin urmatoarele trei metode.

» Cand aparatul este OPRIT, apasati si mentineti
butonul Pornire Simpla cel putin 3 secunde.
Aparatul va rula direct ciclul de spalare Pornire
Simpl3, cu indicatorul Pornire Simpla aprins.

» Cand aparatul este PORNIT, apasati si mentineti
butonul Pornire Simpla cel putin 3 secunde.
Aparatul va rula direct ciclul de spalare Pornire
Simpla, cu indicatorul Pornire Simpla aprins.

» Cand aparatul este PORNIT, apasati scurt
butonul Pornire Simpla. Cand indicatorul Pornire
Simpla este aprins, apasati butonul. Aparatul va
rula ciclul de spalare Pornire Simpla.

Program de uscare
1- Pentru a seta programul ,Spalare + Uscare”:

Doar o parte din programele de spalare pot adauga
functia de uscare.

Mai ntai, introduceti rufele in tambur, inchideti usa,
rotiti selectorul de ciclu de spalare pentru a selecta
programul dorit (cu exceptia programului de uscare),
apoi apasati butonul de uscare pentru a selecta
intre cele doua moduri de uscare:

* Uscare automata: apasati continuu butonul de
uscare pentru a ajusta timpul afisat pe panou.
Cand apare ,, 7, modul de uscare automata este
activat. Timpul de uscare se va ajusta automat in
functie de cantitatea si umiditatea hainelor.

» Uscare temporizata: apasati butonul de uscare
pentru a seta timpul de uscare. Apasati butonul
de Uscare temporizata, iar pe ecranul digital se
va afisa durata de Uscare temporizata (30 - 60 -
90 - 120 - 150 - 180 - 210 - 240). Selectati durata
dorita si intrati in modul de uscare temporizata.
Apoi, apasati butonul de start/pauza. Masina va
incepe programul ,Spalare + Uscare”, cu functia
de uscare activata.

2- Pentru a seta programul doar uscare:

Programul de uscare este potrivit pentru hainele din
bumbac. Nu uscati haine care se pot deforma sau
micsora. Cand setati programul doar de uscare, se
recomanda sa efectuati mai inti o centrifugare a
hainelor inainte de a incepe procesul de uscare.

* Mai intéi, introduceti rufele in tambur, inchideti
usa, rotiti selectorul de ciclu de spalare pentru a
selecta doar programul de uscare, apoi apasati
continuu butonul de uscare pentru a alege intre
modul de uscare automata sau uscare
temporizata (dupa cum este descris mai sus).

* Apoi, apasati butonul START/PAUZA pentru a
porni programul doar de uscare.

3- Pentru a seta programul de uscare a geacurilor
cu puf:

Programul ,Spalare + Uscare” trebuie utilizat pentru
uscarea geacurilor cu puf. Selectati programul
,Geaca cu puf’ + modul ,Uscare automata (hu tn)”.

Nu alegeti modul ,Doar uscare” pentru geacile cu
puf.

Pentru rezultate optime, se recomanda uscarea unei
singure geci cu puf pe rand.

Precautii pentru programul de uscare

1- Daca hainele sunt prea umede, masina va

prelungi automat timpul de uscare, iar afisarea ,,

el hentru o perioada indelungata este

normala.

2- In timpul programului de uscare, robinetul
trebuie sa fie deschis, deoarece apa este
necesara pentru racire si dezumidificare.

3- Timpul maxim de uscare este stabilit in functie
de model.

4- Pentru a evita incretirea cauzata de uscare
excesiva, setati initial un timp mai scurt si
adaugati mai mult timp dupa verificarea
rezultatului.

5- Tnainte de a porni programul doar de uscare, se
recomanda efectuarea unei centrifugari
prealabile.

6- Daca este necesar, desfaceti nodurile din haine
dupa centrifugare inainte de a le pune in
tambur pentru uscare.

7- Pentru haine mai mari sau mai groase, uscarea
poate fi neuniforma in anumite zone. Adaugati
timp suplimentar de uscare dupa prima ciclare,
in functie de rezultat.

8- Tesaturile din 1&ana nu sunt potrivite pentru
uscare.

9- Nu uscati haine care se pot deforma sau
micsora.

10- Unele programe nu au functie de uscare.

Curatarea canalului de uscare

Dupa setarea ciclului de spalare si a optiunilor,
inainte de pornire, apasati acest buton timp de 3
secunde, iar masina va intra in programul ,Curatare
canal uscare”. Ecranul digital va afisa timpul de
functionare al programului ,Curéatare canal uscare”

(L3, iar apoi programul va rula dupa apasarea
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butonului ,Start/Pauza”.

Programul de curatare a canalului de uscare poate
elimina automat firele si praful acumulate,
imbunatatind eficienta uscarii. Acest program este
destinat doar curatérii canalului. Nu introduceti
haine in tambur in acest timp.

Abur

Un ciclu conceput pentru hainele din bumbac care
nu se decoloreaza usor.

* Tratamentul cu abur poate reduce ridurile de pe
haine, aduce hainele la un nivel ideal de
umiditate si obtine o stare mai relaxata, facilitand
calcatul.

+ In plus, tratamentul cu abur poate ajuta la
eliminarea mirosurilor neplacute de pe haine.

Cicluri de spalare speciale

Baby care: Un ciclu conceput pentru murdaria
specifica articolelor de imbracaminte pentru copii,
eliminand eficient orice urma de detergent rezidual.

Down Wear: Un ciclu pentru spalarea articolelor din
puf (cu o greutate care nu depaseste 2,0 kg), cum
ar fi perne sau haine umplute cu puf de gasca,
precum jachete groase. Utilizati acest ciclu de
spalare special. Recomandam plasarea articolelor
din puf in tambur cu marginile indoite spre interior
(vezi figura) si asigurarea ca nu se depaseste 3/4
din volumul total al tamburului. Pentru cele mai bune
rezultate, recomandam utilizarea unui detergent
lichid si plasarea acestuia in sertarul pentru
detergent.
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6.10 Diverse functii
Ending In

Apasati butonul ENDING IN pentru a seta ora de
finalizare a programului (in trepte de 1 ora, pana la
maximum 24 de ore). Dupa selectarea programului
de spalare dorit, dar inainte de a apasa butonul
START/PAUZA P, apasati butonul ENDING IN
pana cand apare ora dorita de ex. 8h, cu indicatorul
TERMINA N aprins.

NOTIFICARE:
Durata ciclului este inclusa in timpul setat

v oAy

L,rermina in”.

lata un exemplu cu un timp de ciclu de 1 oréa si 30
de minute si un timp Termina In setat la 8 ore:

Se afiseaza 8h, iar numaratoarea inversa
(aproximativ 6 ore si 30 de minute) incepe pana la
pornirea ciclului de spalare (la 1 ora si 30 de
minute). Apoi, se afiseaza durata ciclului de 1h 30m
si incepe spalarea. Timpul total este de aproximativ
8 ore.

Modul de anulare a functiei Delay End: Intoarceti
selectorul de ciclu de spalare pentru a reseta
programul. Indicatorul TERMINA IN se va stinge.

Nota: Functia TERMINA IN nu poate fi setatd pentru
anumite cicluri de spalare.

Ora reala de finalizare a ciclului de spalare poate
diferi de ora setatad cu TERMINA iN in functie de:
presiunea apei, scurgerea, tipul imbracamintei,
temperatura apei si alte conditii.

Blocare pentru copii

 Activarea functiei Child Lock previne utilizarea
gresita de catre copii si interferente externe cu
ciclul de spalare.

* Pentru a activa sau dezactiva Child Lock, apasati
si mentineti apasata tasta CENTRIFUGARE timp
de 3 secunde, fie Tnainte, fie dupa inceperea
spalarii.

* Dupa activarea functiei de Child Lock, indicatorul
de blocare se aprinde, usa nu poate fi deschisa,
iar panoul de control este blocat. Toate
butoanele de pe panoul de control nu raspund,
iar selectorul de ciclu de spalare (cu exceptia
marcajului liniar sub simbolul (") este de
asemenea inactiv. Puteti opri aparatul doar rotind
selectorul de cicluri la pozitia ,, ”, ceea ce va
dezactiva aparatul si intrerupe ciclul in curs.
Daca aparatul este oprit, functia de Blocare Copii
se va anula automat.

* Dupa activarea functiei de Child Lock, puteti opri
aparatul rotind selectorul de cicluri de spalare. La
repornire, aparatul va relua automat programul
care era in curs de executie inainte de oprire.

Adaugarea de haine in timpul functionarii
programului

Cand programul ruleaza, apasati si mentineti apasat
butonul START/PAUSA il pentru a pune masina pe
pauza. Cand indicatorul BLOCARE USA se stinge,
usa poate fi deschisa pentru adaugarea sau
scoaterea rufelor. Dupa finalizarea operatiunii,
inchideti usa si apasati din nou si mentineti apasat
butonul START/PAUSA PIl. Masina va continua s&
ruleze de la punctul in care a fost intrerupta.

NOTIFICARE:
Daca nivelul apei sau temperatura apei din

tambur este prea ridicata, indicatorul

BLOCARE USA & va rdmane aprins, iar
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usa nu poate fi deschisa. Ca urmare, nu
puteti adauga sau scoate haine in timp ce
programul ruleaza.

Anularea soneriei

Apésati si mentineti apasate butoanele de
CENTRIFUGARE si PORNIRE SIMPLA impreuna
timp de cel putin 3 secunde pentru a dezactiva
soneria care suna in timpul ciclului de spalare.

Pentru a activa setarea soneriei:

Efectuati aceeasi operatiune ca si pentru anulare.
Setarea soneriei este activata dupa un semnal
sonor.

Sistemul de echilibrare a incarcaturii

Aparatul are un sistem de detectare automata a
incarcaturilor neechilibrate. In timpul procesului de
centrifugare, daca hainele sunt distribuite inegal,
aparatul va ajusta incarcatura pana cand hainele

sunt distribuite uniform inainte de centrifugare. Daca

hainele nu pot fi distribuite uniform intr-un timp
determinat, aparatul nu va centrifuga pentru a
preveni vibratii severe. in astfel de cazuri, verificati
daca hainele sunt innodate sau incalcite, apoi
selectati programul ,Centrifugare” dupa
reorganizarea hainelor. Cand spalati mai putine

articole, cum ar fi o pereche de blugi, un pulover sau

un prosop de baie, masina poate sa nu completeze
procesul de centrifugare din cauza protectiei de
echilibru. Pentru a ajuta masina sa efectueze
centrifugarea eficient, incercati sa spalati articole
mai mari si mai mici impreuna pentru a distribui
incarcatura mai uniform si pentru a permite
procesului de centrifugare sa se desfasoare fara
probleme.

NOTIFICARE:
Datorita diferitelor tipuri si materiale ale

rufelor, sistemul automat de ajustare si
echilibrare al aparatului poate nivela si
ajusta hainele de mai multe ori, ceea ce
poate prelungi timpul de centrifugare.
Acesta este un fenomen normal si nu o
defectiune a masinii.

Lumina de fundal

* Lumina de fundal este intotdeauna aprinsa in
timpul setarii programului sau functiei.

* Cand programul este suspendat, lumina de fund
se va aprinde prin deschiderea usii masinii.

* Cand programul ruleaza, lumina de fund se va
aprinde automat in functie de etapa curenta de
spalare.

* Atingerea oricarui buton, cu exceptia butonului
de pornire, va aprinde si lumina de dedesubt.

De asemenea, puteti schimba temperatura dupa

inceperea spalarii. Puteti modifica temperatura
dorita chiar si dupéa ce programul de spalare a
inceput. Totusi, trebuie sa faceti acest lucru nainte
de inceperea fazei de incalzire.

6.11 Cum sa utilizati aparatul

inainte de a incirca prima randa de rufe:

Noul aparat a fost testat Thainte de a parasi fabrica.
Acest proces a implicat rularea diferitelor cicluri de
spalare, care pot lasa o cantitate mica de apa in
cuva si sistemul de drenaj. Inainte de prima spélare,
efectuati un ciclu de Curatare Tambur féra rufe si
detergent pentru a curata sistemul.

Pregatirea rufelor

Goliti buzunarele

* Monedele, acele de siguranta etc. pot deteriora
atat rufele, cat si componentele masinii de
spalat.

* Servetelele se vor descompune in timpul spalarii,
iar fragmentele vor trebui indepartate manual
dupa ciclu.

Inchideti toti fermoarele, nasturii si carlige Legati
toate panglicile sau curelele.

* Introduceti articolele mai mici (de ex., ciorapi din
nailon, curele etc.) si hainele cu carlige (de ex.,
sutiene) intr-o punga de protectie sau intr-o fata
de perna cu fermoar. Scoateti orice inele de la
draperii sau puneti draperiile impreuna cu inelele
intr-o punga de protectie.

Tipul de material / simbolul de pe eticheta de
spalare

Bumbac, Fibre mixte, Usor de ingrijit/Sintetice,
Lana, Articole pentru spalat manual:

Selectati ciclul potrivit pentru aceste tipuri de
materiale, pentru o ingrijire corespunzatoare.

Culoare:

Separati articolele colorate de cele albe. Spalati
articolele colorate noi separat, pentru a evita
transferul de culoare.

Dimensiune:

Spalati articole de dimensiuni diferite Tn aceeasi
incarcatura pentru o spalare mai eficienta si o
distribuire mai buna a rufelor in cuva.

Articole delicate:

Spalati articolele delicate separat, deoarece
necesita tratament delicat pentru a evita
deteriorarea.

Cum sa utilizati aparatul

1-  Incarcati rufele
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Deschideti usa si introduceti rufele. Asezati
articolele rasfirate, una cate una, fara a
supraincarca cuva. Consultati ,Tabel cicluri de
spalare” pentru dimensiunile recomandate ale
incarcaturii. Supraincarcarea masinii poate duce la
rezultate nesatisfacatoare si la incretirea rufelor.

2- Inchideti usa

Asigurati-va ca nu au ramas rufe prinse intre
geamul usii si garnitura de cauciuc. Inchideti usa
ferm pana auziti un clic.

3- Deschideti robinetul

Verificati daca aparatul este conectat la alimentarea
cu apa, apoi deschideti robinetul.

4- Selectati programul dorit

Folositi butonul de selectie a ciclului de spalare
pentru a alege programul dorit. Durata ciclului va
aparea pe afisaj. Masina de spalat afiseaza automat
temperatura implicita si turatia de centrifugare
pentru programul selectat.

* Modificati temperatura (daca este necesar):

Apasati butonul TEMP. pentru a reduce progresiv
temperatura pana la spalarea la apa rece (toate
luminile de temperatura se vor stinge pe afisaj).
Apasand din nou butonul, se seteaza temperatura
maxima posibila.

* Modificati turatia de centrifugare (daca este
necesar): Apasati butonul VITEZA pentru a
reduce progresiv turatia pana la oprirea
centrifugarii (toate luminile de viteza se vor
stinge pe afisaj). Apasand din nou butonul, se
seteaza viteza maxima posibila.

» Selectati optiuni (daca este necesar):

Apasati butonul/butoanele de optiuni pentru a activa
functii specifice. Luminile de optiune
corespunzatoare se vor aprinde. Apasati din nou
butonul/butoanele pentru a anula optiunea, iar
indicatorul corespunzator se va stinge.

Daca optiunea selectata este incompatibila
cu programul ales, incompatibilitatea va fi

semnalizata printr-un bip, iar lumina optiunii
va clipi.

cu o alta optiune setata anterior, va ramane

@ Daca optiunea selectata este incompatibila
activa doar cea mai recenta selectie.

5- Adaugarea detergentului

Trageti compartimentul pentru detergent (si
aditivi/balsam) conform descrierii de mai jos.

~ Compartimentul 1:
' Detergent pudra

Compartimentul 2;
Detergent lichid pentru
spalare (Cantitatea de
detergent lichid nu trebuie
& sa depaseasca nivelul
1 ~MAX”").

“ 1| Compartimentul 3: Aditivi
(balsam, etc.)

Balsamul pentru rufe nu trebuie s& depaseascéa
nivelul ,MAX”.

Urmati recomandarile de dozare de pe ambalajul
detergentului. Doza corectd a detergentului/aditivilor
este importanta deoarece:

» Optimizeaza rezultatul de curatare.

» Evité iritatii cauzate de reziduurile de detergent
in exces din rufe.

* Economiseste bani prin prevenirea irosirii
detergentului in exces.

* Protejeaza masina de spalat prin prevenirea
calcificarii componentelor.

* Respecta mediul inconjurator, evitdnd Thcarcarea
inutila a acestuia.

Nu folositi detergenti pentru spalare
manuala, deoarece creeaza prea multa

spuma.

albe din bumbac, pentru pre-spalare si

@ Folositi detergent in pulbere pentru rufe
pentru spalarea la temperaturi peste 60 °C.

detergentului.

@ Urmati instructiunile indicate pe ambalajul

6- Intarzierea sfarsitului unui program

Pentru a seta un program sa se incheie mai tarziu,
consultati sectiunea ,Panoul de control / SE
TERMINA IN”.

7- Pornirea unui program

Apésati butonul START/PAUZA Pli. Indicatorul
corespunzator se va aprinde, usa se va bloca, iar
indicatorul BLOCARE USA & va ramane aprins.

Pentru a evita revarsarea, nu deschideti
distribuitorul de detergent dupa ce programul a
fnceput.

Durata ramasa a programului poate varia din cauza
unor factori precum incarcatura neechilibrata sau
formarea spumei, care pot afecta durata
programului.
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8- Modificarea setarilor unui program in curs de
executie (daca este necesar)

Puteti schimba setarile in timp ce un program
ruleaza. Modificarile vor fi aplicate, cu conditia ca
faza respectiva a programului sa nu se fi incheiat
deja.

Pentru a modifica setarile unui program in curs de
executie:

* Apasati butonul START/PAUZA Pl pentru a pune
programul pe pauza.

* Modificati setarile dorite.

* Apasati din nou START/PAUZA Pl pentru a relua
programul.

Daca ati schimbat programul, nu adaugati detergent
pentru noul program.

Pentru a preveni modificarea accidentala a unui
program in curs de executie (de exemplu, de catre
copii), utilizati functia BLOCARE COPII (vezi
sectiunea ,Panoul de control / CENTRIFUGARE?”).

Pentru a pune un program pe pauza si a deschide
usa (daca este necesar):

Apasati butonul START/PAUZA Pl pentru a
intrerupe programul. Daca nivelul apei si/sau
temperatura din tambur nu sunt prea ridicate,
indicatorul BLOCARE USA & se va stinge,
permitandu-va sa deschideti usa. Puteti adauga sau
scoade rufe, cum ar fi articole incarcate gresit.

Apasati din nou START/PAUZA Pl pentru a relua
programul.

9- Cum sa anulati un program in executie

* Rotiti selectorul de ciclu de spalare la simbolul ,
(U pentru a opri aparatul.

» Daca nivelul apei si/sau temperatura sunt
suficient de scazute, usa se va debloca si poate
fi deschisa.

» Daca usa ramane blocata din cauza unui nivel
ridicat de apa in tambur, urmati acesti pasi
pentru a o debloca: Rotiti selectorul de ciclu de
spalare pentru a selecta programul de
centrifugare. Apasati butonul CENTRIFUGARE
pentru a opri programul de centrifugare (toate
luminile de viteza de centrifugare se vor stinge
pe afisaj).

* Apasati butonul START/PAUZA Il pentru a porni
programul de centrifugare. Apa va fi evacuata din
tambur in timpul ciclului, iar usa se va debloca la
finalul programului.

10- Oprirea aparatului dupa terminarea programului

* Lafinalul ciclului, mesajul ,End” (Terminat) apare
pe afisajul digital.

* Usa poate fi deschisa doar cand indicatorul
BLOCARE USA & se stinge.

« Verificati ca indicatorul BLOCARE USA este
stins, apoi deschideti usa si scoateti rufele.

* Ruotiti selectorul de ciclu de spalare la simbolul ,,
(D" pentru a opri aparatul.
* Lafinal, inchideti robinetul de apa.

L&sati usa usor deschisa pentru a permite uscarea
interiorului aparatului.

6.12 Anularea programului

Programul se anuleaza atunci cand butonul de
selectie a programelor este rotit catre un alt program
sau cand aparatul este oprit si repornit folosind
acelasi buton.

este activata Blocare Copii, programul nu
va fi anulat. Trebuie sa dezactivati mai intai
Blocare Copii.

Daca doriti sa deschideti usa de incarcare
dupa anularea programului, dar aceasta nu
se deschide deoarece nivelul apei
depaseste marginea inferioara a usii,
selectati programul Pompare +

@ Daca rotiti selectorul de programe cand

Centrifugare pentru a goli apa din aparat.

6.13 Sfarsitul Programului

Simbolul ,Sfarsit” apare pe afisaj cand programul
este finalizat.

Daca nu apasati nicio tasta timp de 10 minute,
aparatul va trece in modul OPRIT. Afisajul si toti
indicatorii se sting.

Pasii programului finalizat vor fi afisati daca apasati
orice tasta.

6.14 Modul Standby
Aparatul dvs. are functia ,Modul Standby”.

Dupa pornirea aparatului cu butonul Pornire/Oprire,
daca nu este selectat niciun program sau nu se
efectueaza nicio actiune in faza de selectie, sau
daca nu se face nimic in aproximativ 2 minute dupa
finalizarea programului selectat, aparatul trece
automat in modul de economisire a energiei. Mai
mult, daca produsul dvs. are un afisaj care arata
durata programului, acesta se stinge complet. Daca
rotiti butonul de selectie a programului sau apasati
orice tasta, luminile se aprind, iar ecranul se
activeaza din nou. Optiunile selectate la iesirea din
modul de economisire a energiei se pot schimba.
Verificati corectitudinea setarilor inainte de a porni
programul. Daca este necesar, reglati setarile din
nou. Aceasta nu este o eroare.
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7 lintretinere si curatare

Va rugém sa cititi mai inti sectiunea
»Instructiuni de siguranta”!

Durata de viata a produsului dvs. va fi prelungita, iar
problemele frecvent intalnite vor fi reduse daca
acesta este curatat la intervale regulate.

7.1 Curatarea sertarului de detergent

Curatati sertarul pentru detergent la intervale
regulate (o data la 4 sau 5 spalari), dupa cum este
mentionat mai jos, pentru a preveni acumularea de
detergent pudra. Daca exista o acumulare de
detergent rezidual sau aditivi, sau daca
compartimentul de inmuiere nu este clatit suficient
de bine, poate fi utila curatarea dozatorului.

1- Deschideti complet sertarul de detergent.
Apasati pe clichetul sertarului (1) si trageti
sertarul (2) din carcasa aparatului.

2- Scoateti capacul pentru detergent lichid (3)
prinzandu-l si tragandu-l in sus din sertarul de
detergent.

3- Curatati capacul pentru detergent lichid si
sertarul de detergent sub apa curgatora.
Stergeti usor orice reziduu de detergent ramas.

4- Montati capacul pentru detergent lichid si glisati
sertarul de detergent Thapoi in loc, asigurandu-
va ca este inchis corect.

5- Sfat: Nu operati aparatul fara sertarul de
detergent. Pastrati intotdeauna sertarul complet
inchis.

7.2 Curatarea usei de incarcare si a tamburului

Pentru produsele cu program de curatare a
tamburului, consultati sectiunea Utilizarea
produsului.

la fiecare 2 luni.

AVERTISMENT: Utilizati un produs
anticalcar potrivit pentru masini de spalat.

@ Efectuati procesul de curatare a tamburului

Dupa fiecare operatiune de curatare, asigurati-va ca
nu ramane nicio substanta straina in produs. Daca
orificiile de pe garnitura usii prezentate in figura sunt
blocate, desfundati-le folosind o scobitoare.
Obiectele metalice straine pot cauza pete de rugina
pe tambur. Curatati petele de pe suprafata
tamburului cu agenti de curéatare pentru otel
inoxidabil.

Nu utilizati niciodata burete de sarma. Va deteriora
suprafetele vopsite, acoperite cu crom si din plastic.

Va recomandam sa stergeti garnitura usii cu o carpa
curata si uscata, la sfarsitul programului. Acest lucru
va elimina reziduurile de pe garnitura usii aparatului
dvs. si va preveni formarea unui miros neplacut.

7.3 Curatarea corpului si panoului de
comanda

Stergeti corpul produsului folosind apa cu sapun sau
detergent usor tip gel noncoroziv daca este necesar,
si uscati-l cu un material textil moale. Pentru
curatarea panoului de control, utilizati doar un
material textil moale si umed. Nu utilizati produse de
curatare care contin inalbitor.

7.4 Curatarea filtrelor de alimentare cu apa

1-  Inchideti robinetul de apa si desurubati furtunul
de admisie.

2- Curatati cu atentie filtrul plasa de la capatul
furtunului folosind o periuta fina.

3- Acum desurubati manual mufa de admisie a
apei din spatele aparatului. Scoateti filtrul plasa
din supapa de admisie de pe spatele aparatului
cu ajutorul clestelor si curatati-l cu grija.
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4- Reintroduceti filtrul plasa Tn loc. Reconectati
furtunul de admisie la robinet si la aparat. Nu
folositi unelte pentru a strange furtunul.
Deschideti robinetul de apa si verificati ca toate
conexiunile sunt etanse.

7.5 Curatarea filtrului plasa din furtunul de
admisie si din supapa de admisie a apei

C AVERTISMENT
Risc de arsuri

Risc de arsuri din cauza apei fierbinti!

Sunteti responsabil(a) pentru respectarea tuturor
masurilor de siguranta atunci cand goliti apa din
aparat sau deschideti manual usa acestuia.

Poate fi necesara curatarea pompei de evacuare
daca aparatul nu elimina apa (de exemplu, daca nu
auziti sunetul pompei in timpul evacuarii, iar alte
scurgere din apropiere — cum ar fi o chiuveta —
functioneaza normal).

Pompa poate fi blocata de resturi (motiv pentru care
este recomandat sa verificati tamburul si sa eliminati
orice resturi vizibile dupa fiecare spalare). De
asemenea, tesaturile care lasa multe fire pot
provoca blocaje.

Pentru a accesa pompa de evacuare, trebuie mai
intai deschisa capacul de serviciu (vezi pasii de mai
jos). Pasi pentru curatarea pompei:

1- Daca apa nu a fost evacuata, incercati sa o
goliti acum. Mai ntai, rotiti selectorul ciclului de
spalare pentru a selecta programul de
centrifugare. Apasati butonul VITEZA pentru a
dezactiva centrifugarea (toate luminile care
indica turatia de centrifugare se vor stinge pe
afisaj), apoi apasati butonul START/PAUZA.

Asteptati cateva momente pentru ca pompa sa
scurga apa din tambur. Daca pompa este

complet blocata, apa nu va putea fi evacuata,
iar ciclul se va incheia.

2- Inchideti robinetul pentru a preveni intrarea de
apa proaspata care ar trebui apoi eliminata.
Opriti aparatul si deconectati cablul de
alimentare din priza.

3- Deschideti capacul filtrului de scurgere.

4-  Utilizati furtunul de scurgere extensibil
(amplasat in orificiul de acces la pompa) pentru
a colecta apa ramasa intr-un recipient adecvat
(se poate scurge pana la 5,3 galoane SUA / 20
de litri de apa). Scoateti capacul de etansare de
pe furtun si asezati furtunul peste marginea
recipientului pentru a permite apei sa se scurga
complet din tambur. Cand ati terminat, puneti
capacul de etansare inapoi pe capatul
furtunului si depozitati furtunul la locul de

stocare.
aT\
2 /_.5 2

5- Rotiti capacul pompei in sens invers acelor de
ceasornic pentru a-l indeparta. Este posibil sa
curga o cantitate mica de apa reziduala atunci
cand capacul este scos. Curatati interiorul
carcasei pompei, indepartand orice resturi sau
obiecte straine.

Verificati daca rotorul din spatele carcasei pompei
se poate roti liber. Tndepértat,i orice fire, resturi sau
reziduuri de detergent de pe filetele capacului
pompei si ale carcasei acestuia. Reinstalati capacul
pompei prin insurubarea ferma, asigurandu-va ca
manerul este in pozitie verticala.

6- Inchideti capacul filtrului de scurgere. Stergeti
orice apa varsata.
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8 Depanare

Aparatul dvs. poate avea uneori defectiuni. Inainte de a contacta centrul de service, asigurati-va c& problema
nu poate fi rezolvata usor folosind urméatoarea lista:

Problema Posibila cauza / Solutii

Petre de culoare si urme de ulei |+ Aparatul necesita o spalare de intretinere. Rulati un ciclu de spalare
in tambur ,Curatare tambur” fara detergent si fara rufe.

» Datorita utilizarii pieselor din cauciuc, masina poate avea un miros

Masina miroase o N Lo o S
’ specific la inceput, dar acesta va disparea treptat in timpul utilizarii.

* Functia de protectie la siguranta este activa, iar temperatura si/sau
nivelul apei sunt prea ridicate.

» Verificati daca programul s-a incheiat normal si dacé exista intrerupere
Usa nu se poate deschide de curent.

* Este activata functia de Blocare Copii? Dezactivati Blocare Copii.

+ Este activata functia de intarziere a sfarsitului? Dezactivati functia de
intarziere.

» Sertarul distribuitor este blocat cu detergent si necesita curatare.

* Presiunea apei este prea mare si trebuie redusa — deschideti putin

Masina scurge apa din . . S S
’ 9¢ ap robinetul de pe conducta de alimentare cu apa si incercati din nou.

distribuitor
* Aparatul este inclinat inainte — trebuie sa fie nivelat cand este pozitionat
final.

» Conducta de admisie a apei este slabita — verificati atat capatul din
cadrul aparatului, cat si cel de la robinet.

» Conducta de admisie este stransa, dar tot scurge — inlocuiti garniturile

Masina scurge apa (altceva de cauciuc sau verificati dacé lipseste garnitura.
decat la distribuitor) L 5
» Conducta de scurgere nu este fixatd corespunzator.

« In caz de scurgere de apa in interiorul masinii, opriti alimentarea cu
energie electrica si contactati departamentul de service pentru reparatii.

] « Aparatul nu este bine conectat la priza sau nu face contact suficient.
Masina nu porneste o i o 5
* Priza nu are curent sau siguranta din fisa de retea este arsa.

* Usa nu este inchisa corespunzator.

* Butonul POWER nu a fost apasat.

Ciclul de spalare nu incepe « Butonul START/PAUZA nu a fost apasat.

* Robinetul de apa nu este deschis pentru a permite alimentarea cu apa.

« A fost activata functia Intarziere final.
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Problema

Posibila cauza / Solutii

Masina nu se umple cu apa,
detergentul nu intra in tambur
sau apare ,ddE02” pe afisaj

 Furtunul de admisie este indoit, rasucit sau stramb.

* Furtunul de admisie nu este conectat la sursa de apa.

* Presiunea apei este prea mica.

* Robinetul de apé nu este deschis pentru a permite alimentarea masinii.
* Nu exista alimentare cu apa in casa.

« Filtrul din furtunul de admisie sau supapa de admisie sunt infundate.

* Robinetul si/sau conducta de apa sunt inghetate.

- Este selectata functia intarziere final, asa c& masina nu primeste apa.

+ Butonul START/PAUZA nu a fost apasat.

* Deja exista suficienta apa in tambur.

Masina goleste apa la pornirea
programului

* Nu este o defectiune. Nu deschideti usa pentru a turna apa direct in
tambur inainte de pornirea programului, altfel masina poate elimina apa
deja adaugata.

Nivelul apei este prea scazut in
timpul spalarii

* Nu este o defectiune. Consumul de apa al acestui aparat este relativ
mic, deoarece este conceput pentru a utiliza mai putind apa in comparatie
cu alte masini de spalat.

Realimentare cu apa in timpul
ciclului de spalare

» Daca nivelul apei scade, masina va completa automat apa.

» Cand cantitatea de rufe este prea mare, aparatul poate adauga apa de
mai multe ori in timpul ciclului.

Prea multa spuma in tambur sau
spuma care se revarsa din
distribuitorul de detergent

* Detergentul nu este potrivit pentru spalarea in masina (ar trebui sa indice
~pentru masini de spalat” sau ,spalare manuala si in masina”).

+ S-a folosit prea mult detergent — in cazul apei moi, este necesara o
cantitate mai mica.

Centrifugarea la viteza mare se
repeta de mai multe ori

+ Datorita diferitelor tipuri si materiale ale rufelor, sistemul de echilibrare al
masinii poate oscila si redistribui rufele de mai multe ori, prelungind timpul
de centrifugare. Acesta este un fenomen normal, nu o defectiune a
masinii.

Masina nu centrifugheaza

« Viteza de centrifugare a fost opritd prin apasarea butonului VITEZA,
setand toate valorile de viteza pe zero. Indicatorul de pe afisaj se va
stinge.
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Problema

Posibila cauza / Solutii

Masina vibreaza puternic in
timpul centrifugarii

* Picioarele nu au fost reglate corespunzator, permitand masinii sa se
balanseze.

» Instalare noua — suruburile de transport, distantierile din plastic sau
ambalajul de polistiren nu au fost indepartate la montare.

» Aparatul este blocat intre dulapuri si/sau pereti.

« Incércatura este usor dezechilibratd, iar masina centrifugheaza, dar la o
viteza mai mica.

Efectul de centrifugare nu este
ideal

+ Cand se spala putine rufe (ex.: un blugi sau un pulover), masina poate
intrerupe centrifugarea din cauza protectiei de echilibru.

+ Daca incarcatura este usor dezechilibrata, aparatul va centrifugi, dar la o
viteza mai mica decat cea implicita a ciclului sau setata manual.

Masina nu se goleste, se goleste
lent sau apare ,E03” pe afisaj

+ Capul conductei de golire este prea inalt - trebuie instalat la o inaltime
intre 65 si 100 cm de podea.

* Filtru pompei este blocat.

» Conducta de golire este indoita, rasucita sau indoita.

» Conducta de golire este blocata sau inghetata.

Timpul programului se opreste
inainte de a intra in centrifugare
la viteza mare

* Nu este o defectiune. Sistemul de echilibrare a incarcaturii balanseaza si
distribuie hainele in tambur pentru o perioada indelungata pentru a obtine
echilibrul si a finaliza centrifugarea la viteza mare. in timpul acestui proces
de balansare, numaratoarea inversa a timpului programului poate fi
intrerupta inainte de a incepe centrifugarea la viteza mare.

Programul dureaza prea mult

 Durata programelor poate varia din cauza presiunii apei, temperaturii
apei intrate si daca incarcatura de spalat devine dezechilibrata. Aceasta
va prelungi durata programului in consecinta.

Masina este zgomotoasa

* Este normal sa se auda zgomot de la motor, pompa sau tambur in timpul
centrifugarii.

* Masina de spalat atinge alte obiecte din jur.

* Pot exista obiecte straine in tambur sau tambur, cum ar fi ace de par sau
obiecte metalice.

Masina se umple continuu cu
apa si se goleste neintrerupt

+ Capul conductei de golire este prea jos — trebuie instalat la o inaltime
intre 65 si 100 cm de podea.

+ Capatul conductei de golire a fost introdus prea adanc in tubul de
scurgere; cotul conductei trebuie montat la 4 inci (100 mm) de capat.

» Capatul conductei de golire este scufundat in apa evacuata.
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Problema

Posibila cauza / Solutii

Apa evacuata revine in aparat

+ Daca capatul conductei de golire atinge apa evacuata (apa din masina
de spalat), aceasta poate fi aspirata inapoi in aparat, ceea ce poate
deteriora aparatul sau textilele.

Zona locala a panoului de
control se incalzeste

» Aceasta este o usoara incalzire cauzatd de componentele electronice de
pe placa de circuit din spatele panoul de control.

Dupa uscare, raman picaturi de
apa pe usa si tambur

« In timpul uscarii, pe usa pot ramane picaturi de apa — va rugam sa le
stergeti.

+ Ati introdus prea multe haine sau prea groase?

Efectul de uscare este slab si
neuniform

+ Ati uscat impreuna haine greu de uscat (cum ar fi cele din bumbac gros)
si haine usor de uscat (cum ar fi cele din materiale sintetice)?

» Ati introdus prea multe haine pentru uscare?

 Cand folositi doar programul de ,Uscare”, ati separat hainele deja
centrifugate si desfacut cele incélcite inainte de a le pune in tambur?

+ Datorita diferitelor tipuri si cantitati de haine, uscarea poate fi
neuniforma. Pentru o uscare mai uniforma, adaugati timp suplimentar de
uscare.

* Robinetul de apa este inchis in timpul uscarii?

* Filtrul pompei de golire este blocat in timpul uscarii?

» Conducta de golire este indoita, rasucita sau blocata in timpul uscarii?

General

+ Aparatul dvs. este echipat cu senzori care monitorizeaza progresul
ciclului de spalare (de ex.: nivelul apei, temperatura, incarcatura
dezechilibrata, timpul/progresul spalarii). De obicei, daca aparatul
finalizeaza cu succes ciclul, este putin probabil sa existe o problema!

MD /40




In cazul urmatoarelor defectiuni, sistemul microcomputerizat va detecta problema, iar un semnal sonor se va
activa, afisand codurile de eroare corespunzatoare pe panoul de control:

anormala a apei

Coduride |Tipul —  Ipogibila cauza / Solutii
eroare defectiunii g
« Verificati daca robinetul este deschis. Verificati daca alimentarea cu apa
este Intrerupta.
Ce « Verificati daca filtrul plasa din furtunul de admisie sau supapa de admisie
Lipsa apa la PP
EO2 . sunt infundate.
intrare
« Verificati daca furtunul de admisie al aparatului este inghetat. Eliminati
cauzele mentionate mai sus. Dacéa codul de eroare persista, contactati centrul
de service pentru reparatii.
« Curatati filtrul pompei.
EO3 Drenare « Verificati daca furtunul de scurgere este indoit, rasucit sau infundat.

Eliminati cauzele mentionate mai sus. Daca codul de eroare persista,
contactati centrul de service pentru reparatii.

Defectiune la

* Usa nu este inchisa corespunzator, iar blocarea usii nu functioneaza
normal. Inchideti usa din nou, rotiti selectorul de ciclu de spalare pe pozitia
,OFF” pentru a opri alimentarea, apoi selectati orice program de spalare si
apéasati butonul START/PAUZA pentru a reporni programul. Eliminati aceasta

U4 Blocare Us3 cauza a defectiunii. Daca codul de eroare persista, contactati centrul de
; service pentru reparatii.
» Daca apare un cod de eroare si nu se poate deschide usa, blocarea usii
poate fi defectd. Va rugam sa contactati centrul de service pentru reparare.
« Apasati butonul START/PAUZA pentru a intrerupe functionarea aparatului si
Temperatura asteptati cateva minute. Cand temperatura din tambur scade la un nivel sigur
H ridicata in si codul de eroare dispare de pe afisaj, apasati butonul START/PAUZA
tambur pentru a continua programul. Daca codul de eroare persista, contactati
centrul de service pentru reparatii.
* Rotiti selectorul ciclului de spalare in pozitia ,OFF” pentru a opri alimentarea
EXX Alte defectiuni | cu energie electrica, deconectati cablul de alimentare si contactati centrul de

service pentru reparatii cat mai curand posibil.

A\

AVERTISMENT

Substante straine lasate in filtrul pompei pot deteriora produsul sau pot cauza probleme de zgomot.
Daca locuiti in zone predispuse la inghet, nu uitati sa Tnchideti robinetul de apa, sa deconectati
furtunul principal si sa goliti apa din aparat cand nu este in uz. Dupa fiecare utilizare, inchideti
robinetul caruia este conectat furtunul de alimentare.

Nepastrarea continutului din buzunare poate provoca blocaje ale pompei sau ale furtunului de scurgere sau
poate deteriora masina. Nu spalati articole care nu au eticheta de spalare sau care nu sunt destinate a fi
spalate in masina.
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9 DECLINAREA RESPONSABILITATI/AVERTISMENT

Unele defectiuni (simple) pot fi rezolvate in mod
adecvat de catre utilizatorul final fara a cauza
probleme de sigurantd sau utilizare nesigura, cu
conditia ca acestea sa fie efectuate n limitele si in
conformitate cu urmatoarele instructiuni (consultati
sectiunea ,Reparatii de catre proprietar”). Prin
urmare, cu exceptia cazului in care se autorizeaza
altfel in sectiunea ,Reparatii de catre proprietar” de
mai jos, reparatiile trebuie solicitate profesionistilor
autorizati, pentru a evita problemele de siguranta.
Un profesionist autorizat este un reparator
profesionist caruia producatorul i-a acordat acces la
instructiunile si lista de piese de schimb ale acestui
produs, in conformitate cu metodele descrise in
legislatia in temeiul Directivei 2009/125/CE.

Cu toate acestea, doar agentul de service (adica
reparatorii profesionisti autorizati) care pot fi
contactati la numarul de telefon din manualul de
utilizare/cartea de garantie sau prin intermediul
distribuitorului dvs. autorizat pot furniza service
in conformitate cu termenii garantiei. Prin
urmare, va informam ca reparatiile efectuate de
reparatori profesionisti (care nu sunt autorizati
de Beko) anuleaza garantia.

Reparatii de catre proprietar

Reparatiile care pot fi efectuate de catre utilizatorul
final se refera la urmatoarele piese de schimb: usa,
balamale si garnituri, alte garnituri, ansamblul de
blocare a usii si periferice din plastic, cum ar fi
dozatoarele de detergent (lista actualizata este
disponibila si la support.beko.com incepéand cu 1
martie 2021). in plus, pentru a asigura siguranta
produsului si pentru a preveni riscul de vatamare
grava, reparatiile care pot fi efectuate de proprietar

trebuie realizate urménd instructiunile care sunt
disponibile in manualul de utilizare pentru Reparatii
de catre proprietar sau la parts-
selfservice.europeanappliances.com.

Pentru siguranta dumneavoastra, scoateti produsul
din priza Tnainte de a incerca orice Reparatie de
catre proprietar.

Reparatiile si incercérile de reparatii efectuate de
utilizatorii finali pentru piese care nu sunt incluse in
lista si/sau care nu respecta instructiunile disponibile
in manualele de utilizare pentru Reparatii de catre
proprietar sau la support.beko.com pot da nastere la
probleme de siguranté care nu pot fi atribuite
support.beko.com si vor anula garantia produsului.
Prin urmare, se recomanda cu insistenta ca
utilizatorii finali sa se abtina de la incercarea de a
efectua reparatii care nu se incadreaza in lista de
piese de schimb mentionatd mai sus si sa
contacteze in schimb profesionisti autorizati. Orice
astfel de Tncercari facute de utilizatorii finali pot
cauza probleme de siguranta si pot deteriora
produsul si ulterior pot provoca incendii, inundatii,
electrocutari si vatamari corporale grave. Cu titlu de
exemplu, urmatoarele reparatii trebuie efectuate de
catre reparatori profesionisti autorizati: motor,
ansamblu pompa, placa principala, placa motor,
placa afisaj, incalzitoare etc.
Producatorul/vanzatorul nu poate fi tras la
raspundere in niciun caz daca utilizatorii finali nu
respecta cele de mai sus.

Disponibilitatea pieselor de schimb ale produsului
pe care l-ati achizitionat-o este de 10 ani. In aceasta
perioada, vor fi disponibile piese de schimb originale
pentru produsul dvs.
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